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And blessed be the most high God, which hath delivered thine enemies into thy hand. And he gave him tithes of
all.
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And blessed be the most high God, which hath delivered thine enemies into thy hand. And he gave him tithes of
all.
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And blessed be the most high God, which hath delivered thine enemies into thy hand. And he gave him tithes of
all.
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And blessed be the most high God, which hath delivered thine enemies into thy hand. And he gave him tithes of
all.
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And blessed be the most high God, which hath delivered thine enemies into thy hand. And he gave him tithes of
all.
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And blessed be the most high God, which hath delivered thine enemies into thy hand. And he gave him tithes of
all.
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01_GEN_14:20 And blessed be the most high CBa N el hdfhti8livered thine enemiesinto thy hand. And he
gave him tithes of all.
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That in blessing | will bless thee, and in multiplying | will multiply thy seed as the stars of the heaven, and asthe
sand which [is] upon the sea shore; and thy seed shall possess the gate of his enemies;
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That in blessing | will bless thee, and in multiplying | will multiply thy seed as the stars of the heaven, and asthe
sand which [is] upon the sea shore; and thy seed shall possess the gate of his enemies;
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That in blessing | will bless thee, and in multiplying | will multiply thy seed as the stars of the heaven, and asthe
sand which [is] upon the sea shore; and thy seed shall possess the gate of his enemies;
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That in blessing | will bless thee, and in multiplying | will multiply thy seed as the stars of the heaven, and asthe
sand which [is] upon the sea shore; and thy seed shall possess the gate of his enemies;
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That in blessing | will bless thee, and in multiplying | will multiply thy seed as the stars of the heaven, and asthe
sand which [is] upon the sea shore; and thy seed shall possess the gate of his enemies;
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That in blessing | will bless thee, and in multiplying | will multiply thy seed as the stars of the heaven, and asthe
sand which [is] upon the sea shore; and thy seed shall possess the gate of his enemies;
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01_GEN_22:17 That in blessing | will bless theBaf& M-Aultigh{itig | will multiply thy seed as the stars of the
heaven, and as the sand which [is] upon the sea shore; and thy seed shall possess the gate of his enemies;
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Judah, thou [art he] whom thy brethren shall praise: thy hand [shall be] in the neck of thine enemies; thy father's
children shall bow down before thee.
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Judah, thou [art he] whom thy brethren shall praise: thy hand [shall be] in the neck of thine enemies; thy father's
children shall bow down before thee.
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Judah, thou [art he] whom thy brethren shall praise: thy hand [shall be] in the neck of thine enemies; thy father's
children shall bow down before thee.
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Judah, thou [art he] whom thy brethren shall praise: thy hand [shall be] in the neck of thine enemies; thy father's
children shall bow down before thee.
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Judah, thou [art he] whom thy brethren shall praise: thy hand [shall be] in the neck of thine enemies; thy father's
children shall bow down before thee.
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Judah, thou [art he] whom thy brethren shall praise: thy hand [shall be] in the neck of thine enemies; thy father's
children shall bow down before thee.
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01_GEN_49:08 Judah, thou [art he] whom thy (et AP Bi%8E: thy hand [shall be] in the neck of thine
enemies, thy father's children shall bow down before thee.
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Come on, let us deal wisely with them; lest they multiply, and it come to pass, that, when there falleth out any
war, they join also unto our enemies, and fight against us, and [so] get them up out of the land.
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Come on, let us deal wisely with them; lest they multiply, and it come to pass, that, when there falleth out any
war, they join also unto our enemies, and fight against us, and [so] get them up out of the land.
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Come on, let us deal wisely with them; lest they multiply, and it come to pass, that, when there falleth out any
war, they join also unto our enemies, and fight against us, and [so] get them up out of the land.
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Come on, let us deal wisely with them; lest they multiply, and it come to pass, that, when there falleth out any
war, they join also unto our enemies, and fight against us, and [so] get them up out of the land.
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Come on, let us deal wisely with them; lest they multiply, and it come to pass, that, when there falleth out any
war, they join also unto our enemies, and fight against us, and [so] get them up out of the land.
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Come on, let us deal wisely with them; lest they multiply, and it come to pass, that, when there falleth out any
war, they join also unto our enemies, and fight against us, and [so] get them up out of the land.
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02_EXO_01:10 Come on, let us deal wisely witPPeelP18& 4 Rultiply, and it come to pass, that, when there
falleth out any war, they join also unto our enemies, and fight against us, and [so] get them up out of the land.
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But if thou shalt indeed obey hisvoice, and do all that | speak; then | will be an enemy unto thine enemies, and an
adversary unto thine adversaries.
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But if thou shalt indeed obey hisvoice, and do all that | speak; then | will be an enemy unto thine enemies, and an
adversary unto thine adversaries.
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But if thou shalt indeed obey hisvoice, and do all that | speak; then | will be an enemy unto thine enemies, and an
adversary unto thine adversaries.
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But if thou shalt indeed obey hisvoice, and do all that | speak; then | will be an enemy unto thine enemies, and an
adversary unto thine adversaries.
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But if thou shalt indeed obey hisvoice, and do all that | speak; then | will be an enemy unto thine enemies, and an
adversary unto thine adversaries.
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But if thou shalt indeed obey hisvoice, and do all that | speak; then | will be an enemy unto thine enemies, and an
adversary unto thine adversaries.
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02_EXO_23:22 But if thou shalt indeed obey hi%&itE-&7a ¢ ™M that | speak; then | will be an enemy unto thine
enemies, and an adversary unto thine adversaries.
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I will send my fear before thee, and will destroy all the people to whom thou shalt come, and | will make all thine
enemies turn their backs unto thee.
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I will send my fear before thee, and will destroy all the people to whom thou shalt come, and | will make all thine
enemies turn their backs unto thee.
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I will send my fear before thee, and will destroy all the people to whom thou shalt come, and | will make all thine
enemies turn their backs unto thee.
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I will send my fear before thee, and will destroy all the people to whom thou shalt come, and | will make all thine
enemies turn their backs unto thee.
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I will send my fear before thee, and will destroy all the people to whom thou shalt come, and | will make all thine
enemies turn their backs unto thee.
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I will send my fear before thee, and will destroy all the people to whom thou shalt come, and | will make all thine
enemies turn their backs unto thee.
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02_EXO_23:27 | will send my fear before thee, HadFth trol™ ! the people to whom thou shalt come, and |
will make all thine enemies turn their backs unto thee.
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And when Moses saw that the people [were] naked; [for Aaron had made them naked unto [their] shame among
their enemies:]
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And when Moses saw that the people [were] naked; [for Aaron had made them naked unto [their] shame among
their enemies:]
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And when Moses saw that the people [were] naked; [for Aaron had made them naked unto [their] shame among
their enemies:]
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And when Moses saw that the people [were] naked; [for Aaron had made them naked unto [their] shame among
their enemies:]
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And when Moses saw that the people [were] naked; [for Aaron had made them naked unto [their] shame among
their enemies:]
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And when Moses saw that the people [were] naked; [for Aaron had made them naked unto [their] shame among
their enemies:]
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02_EXO_32:25 And when Moses saw that the Eoi& Pisef a8l [for Aaron had made them naked unto [their]
shame among their enemies:]
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And ye shall chase your enemies, and they shall fall before you by the sword.
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And ye shall chase your enemies, and they shall fall before you by the sword.
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And ye shall chase your enemies, and they shall fall before you by the sword.
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And ye shall chase your enemies, and they shall fall before you by the sword.
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And ye shall chase your enemies, and they shall fall before you by the sword.
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And ye shall chase your enemies, and they shall fall before you by the sword.
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03_LEV_26:07 And ye shall chase your enemie22ah8 YhéS-Hall'fd1 before you by the sword.
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And five of you shall chase an hundred, and an hundred of you shall put ten thousand to flight: and your enemies
shall fall before you by the sword.
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And five of you shall chase an hundred, and an hundred of you shall put ten thousand to flight: and your enemies
shall fall before you by the sword.
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And five of you shall chase an hundred, and an hundred of you shall put ten thousand to flight: and your enemies
shall fall before you by the sword.
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And five of you shall chase an hundred, and an hundred of you shall put ten thousand to flight: and your enemies
shall fall before you by the sword.
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And five of you shall chase an hundred, and an hundred of you shall put ten thousand to flight: and your enemies
shall fall before you by the sword.
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And five of you shall chase an hundred, and an hundred of you shall put ten thousand to flight: and your enemies
shall fall before you by the sword.
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03_LEV_26:08 And five of you shall chase an fihédied-2feL41Hlhdred of you shall put ten thousand to flight:
and your enemies shall fall before you by the sword.
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| also will do thisunto you; | will even appoint over you terror, consumption, and the burning ague, that shall
consume the eyes, and cause sorrow of heart: and ye shall sow your seed in vain, for your enemies shall eat it.
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| also will do thisunto you; | will even appoint over you terror, consumption, and the burning ague, that shall
consume the eyes, and cause sorrow of heart: and ye shall sow your seed in vain, for your enemies shall eat it.
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| also will do thisunto you; | will even appoint over you terror, consumption, and the burning ague, that shall
consume the eyes, and cause sorrow of heart: and ye shall sow your seed in vain, for your enemies shall eat it.
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| also will do thisunto you; | will even appoint over you terror, consumption, and the burning ague, that shall
consume the eyes, and cause sorrow of heart: and ye shall sow your seed in vain, for your enemies shall eat it.
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| also will do thisunto you; | will even appoint over you terror, consumption, and the burning ague, that shall
consume the eyes, and cause sorrow of heart: and ye shall sow your seed in vain, for your enemies shall eat it.
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| also will do thisunto you; | will even appoint over you terror, consumption, and the burning ague, that shall
consume the eyes, and cause sorrow of heart: and ye shall sow your seed in vain, for your enemies shall eat it.
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03 _LEV_26:16 | also will do this unto you; | wi¥PevEY-afpetfit§0kr you terror, consumption, and the burning
ague, that shall consume the eyes, and cause sorrow of heart: and ye shall sow your seed in vain, for your enemies
shall eat it.
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And | will set my face against you, and ye shall be slain before your enemies: they that hate you shall reign over
you; and ye shall flee when none pursueth you.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_26/03_LEV_26_17/03_LEV_26_17.jpg

Audio Play 03 LEV 26 17 03_LEV_26_17 (3)-htmi

And | will set my face against you, and ye shall be slain before your enemies: they that hate you shall reign over
you; and ye shall flee when none pursueth you.
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And | will set my face against you, and ye shall be slain before your enemies: they that hate you shall reign over
you; and ye shall flee when none pursueth you.
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And | will set my face against you, and ye shall be slain before your enemies: they that hate you shall reign over
you; and ye shall flee when none pursueth you.
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And | will set my face against you, and ye shall be slain before your enemies: they that hate you shall reign over
you; and ye shall flee when none pursueth you.
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And | will set my face against you, and ye shall be slain before your enemies: they that hate you shall reign over
you; and ye shall flee when none pursueth you.
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03 _LEV_26:17 And | will set my face against y8t: dnd78shaP B slain before your enemies: they that hate you
shall reign over you; and ye shall flee when none pursueth you.
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And | will bring the land into desolation: and your enemies which dwell therein shall be astonished at it.
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And | will bring the land into desolation: and your enemies which dwell therein shall be astonished at it.
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And | will bring the land into desolation: and your enemies which dwell therein shall be astonished at it.
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And | will bring the land into desolation: and your enemies which dwell therein shall be astonished at it.
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And | will bring the land into desolation: and your enemies which dwell therein shall be astonished at it.
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And | will bring the land into desolation: and your enemies which dwell therein shall be astonished at it.
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03_LEV_26:32 And | will bring the land into d&SHfSr28ntA/IF enemies which dwell therein shall be
astonished at it.
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Then shall the land enjoy her sabbaths, as long asit lieth desolate, and ye [be] in your enemies land; [even] then
shall the land rest, and enjoy her sabbaths.
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Then shall the land enjoy her sabbaths, as long asit lieth desolate, and ye [be] in your enemies land; [even] then
shall the land rest, and enjoy her sabbaths.
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Then shall the land enjoy her sabbaths, as long asit lieth desolate, and ye [be] in your enemies land; [even] then
shall the land rest, and enjoy her sabbaths.
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shall the land rest, and enjoy her sabbaths.
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Then shall the land enjoy her sabbaths, as long asit lieth desolate, and ye [be] in your enemies land; [even] then
shall the land rest, and enjoy her sabbaths.
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Then shall the land enjoy her sabbaths, as long asit lieth desolate, and ye [be] in your enemies land; [even] then
shall the land rest, and enjoy her sabbaths.
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03_LEV_26:34 Then shall the land enjoy her saBPatfiy-=&3etty&t lieth desolate, and ye [be] in your enemies
land; [even] then shall the land rest, and enjoy her sabbaths.
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And upon them that are left [alive] of you | will send afaintness into their hearts in the lands of their enemies; and
the sound of a shaken leaf shall chase them; and they shall flee, as fleeing from a sword; and they shall fall when

none pursueth.
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And upon them that are left [alive] of you | will send afaintness into their hearts in the lands of their enemies; and
the sound of a shaken leaf shall chase them; and they shall flee, as fleeing from a sword; and they shall fall when
none pursueth.
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And upon them that are left [alive] of you | will send afaintness into their hearts in the lands of their enemies; and
the sound of a shaken leaf shall chase them; and they shall flee, as fleeing from a sword; and they shall fall when
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And upon them that are left [alive] of you | will send afaintness into their hearts in the lands of their enemies; and
the sound of a shaken leaf shall chase them; and they shall flee, as fleeing from a sword; and they shall fall when
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And upon them that are left [alive] of you | will send afaintness into their hearts in the lands of their enemies; and
the sound of a shaken leaf shall chase them; and they shall flee, as fleeing from a sword; and they shall fall when
none pursueth.
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03_LEV_26:36 And upon them that are left [ali 8- bF VietPHaiiM8nd a faintness into their heartsin the lands of
their enemies; and the sound of a shaken leaf shall chase them; and they shall flee, as fleeing from a sword; and
they shall fall when none pursueth.
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And they shall fall one upon another, asit were before a sword, when none pursueth: and ye shall have no power
to stand before your enemies.
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And they shall fall one upon another, asit were before a sword, when none pursueth: and ye shall have no power
to stand before your enemies.
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And they shall fall one upon another, asit were before a sword, when none pursueth: and ye shall have no power
to stand before your enemies.
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And they shall fall one upon another, asit were before a sword, when none pursueth: and ye shall have no power
to stand before your enemies.
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And they shall fall one upon another, asit were before a sword, when none pursueth: and ye shall have no power
to stand before your enemies.
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And they shall fall one upon another, asit were before a sword, when none pursueth: and ye shall have no power
to stand before your enemies.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_26/03_LEV_26_37/right.html

03 _LEV_26:37 And they shall fall one upon anGtherE¥s Fow &1k ore a sword, when none pursueth: and ye shall
have no power to stand before your enemies.
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And ye shall perish among the heathen, and the land of your enemies shall eat you up.
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And ye shall perish among the heathen, and the land of your enemies shall eat you up.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_26/03_LEV_26_38/03_LEV_26_38.mp3

03 LEV 26 38 03_LEV_26_38 (4).html

And ye shall perish among the heathen, and the land of your enemies shall eat you up.
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And ye shall perish among the heathen, and the land of your enemies shall eat you up.
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And ye shall perish among the heathen, and the land of your enemies shall eat you up.
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And ye shall perish among the heathen, and the land of your enemies shall eat you up.
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03_LEV_26:38 And ye shall perish among the IthBN-48etR&13hd of your enemies shall eat you up.
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And they that are |eft of you shall pine away in their iniquity in your enemies lands; and aso in the iniquities of
their fathers shall they pine away with them.
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And they that are |eft of you shall pine away in their iniquity in your enemies lands; and aso in the iniquities of
their fathers shall they pine away with them.
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And they that are |eft of you shall pine away in their iniquity in your enemies lands; and aso in the iniquities of
their fathers shall they pine away with them.
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And they that are |eft of you shall pine away in their iniquity in your enemies lands; and aso in the iniquities of
their fathers shall they pine away with them.
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And they that are |eft of you shall pine away in their iniquity in your enemies lands; and aso in the iniquities of
their fathers shall they pine away with them.
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And they that are |eft of you shall pine away in their iniquity in your enemies lands; and aso in the iniquities of
their fathers shall they pine away with them.
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03 _LEV_26:39 And they that are left of you shdlPgrfe adfay? il fiir iniquity in your enemies lands; and also in
theiniquities of their fathers shall they pine away with them.
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And [that] | also have walked contrary unto them, and have brought them into the land of their enemies; if then
their uncircumcised hearts be humbled, and they then accept of the punishment of their iniquity:
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And [that] | also have walked contrary unto them, and have brought them into the land of their enemies; if then
their uncircumcised hearts be humbled, and they then accept of the punishment of their iniquity:
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And [that] | also have walked contrary unto them, and have brought them into the land of their enemies; if then
their uncircumcised hearts be humbled, and they then accept of the punishment of their iniquity:
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And [that] | also have walked contrary unto them, and have brought them into the land of their enemies; if then
their uncircumcised hearts be humbled, and they then accept of the punishment of their iniquity:
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And [that] | also have walked contrary unto them, and have brought them into the land of their enemies; if then
their uncircumcised hearts be humbled, and they then accept of the punishment of their iniquity:
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And [that] | also have walked contrary unto them, and have brought them into the land of their enemies; if then
their uncircumcised hearts be humbled, and they then accept of the punishment of their iniquity:
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03 _LEV_26:41 And [that] | also have walked cORtrsRy uffethéifand have brought them into the land of their
enemies, if then their uncircumcised hearts be humbled, and they then accept of the punishment of their iniquity:
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And yet for al that, when they bein the land of their enemies, | will not cast them away, neither will | abhor them,
to destroy them utterly, and to break my covenant with them: for | [am] the LORD their God.
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And yet for al that, when they bein the land of their enemies, | will not cast them away, neither will | abhor them,
to destroy them utterly, and to break my covenant with them: for | [am] the LORD their God.
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And yet for al that, when they bein the land of their enemies, | will not cast them away, neither will | abhor them,
to destroy them utterly, and to break my covenant with them: for | [am] the LORD their God.
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And yet for al that, when they bein the land of their enemies, | will not cast them away, neither will | abhor them,
to destroy them utterly, and to break my covenant with them: for | [am] the LORD their God.
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And yet for al that, when they bein the land of their enemies, | will not cast them away, neither will | abhor them,
to destroy them utterly, and to break my covenant with them: for | [am] the LORD their God.
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And yet for al that, when they bein the land of their enemies, | will not cast them away, neither will | abhor them,
to destroy them utterly, and to break my covenant with them: for | [am] the LORD their God.
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03_LEV_26:44 And yet for all that, when they 58 e F8hdbPtRkir enemies, | will not cast them away, neither
will | abhor them, to destroy them utterly, and to break my covenant with them: for | [am] the LORD their God.
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And if ye go to war in your land against the enemy that oppresseth you, then ye shall blow an alarm with the
trumpets; and ye shall be remembered before the LORD your God, and ye shall be saved from your enemies.
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And if ye go to war in your land against the enemy that oppresseth you, then ye shall blow an alarm with the
trumpets; and ye shall be remembered before the LORD your God, and ye shall be saved from your enemies.
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And if ye go to war in your land against the enemy that oppresseth you, then ye shall blow an alarm with the
trumpets; and ye shall be remembered before the LORD your God, and ye shall be saved from your enemies.
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And if ye go to war in your land against the enemy that oppresseth you, then ye shall blow an alarm with the
trumpets; and ye shall be remembered before the LORD your God, and ye shall be saved from your enemies.
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And if ye go to war in your land against the enemy that oppresseth you, then ye shall blow an alarm with the
trumpets; and ye shall be remembered before the LORD your God, and ye shall be saved from your enemies.
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And if ye go to war in your land against the enemy that oppresseth you, then ye shall blow an alarm with the
trumpets; and ye shall be remembered before the LORD your God, and ye shall be saved from your enemies.
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04 NUM_10:09 And if ye go to war in your larfYf-ajsMstthe?@fdmY that oppresseth you, then ye shall blow an
alarm with the trumpets; and ye shall be remembered before the LORD your God, and ye shall be saved from your
enemies.
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And it came to pass, when the ark set forward, that Moses said, Rise up, LORD, and let thine enemies be
scattered; and let them that hate thee flee before thee.
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And it came to pass, when the ark set forward, that Moses said, Rise up, LORD, and let thine enemies be
scattered; and let them that hate thee flee before thee.
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And it came to pass, when the ark set forward, that Moses said, Rise up, LORD, and let thine enemies be
scattered; and let them that hate thee flee before thee.
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And it came to pass, when the ark set forward, that Moses said, Rise up, LORD, and let thine enemies be
scattered; and let them that hate thee flee before thee.
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And it came to pass, when the ark set forward, that Moses said, Rise up, LORD, and let thine enemies be
scattered; and let them that hate thee flee before thee.
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And it came to pass, when the ark set forward, that Moses said, Rise up, LORD, and let thine enemies be
scattered; and let them that hate thee flee before thee.
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04 NUM_10:35 And it came to pass, when the ¥k"¥eMetdafet ikt Moses said, Rise up, LORD, and let thine
enemies be scattered; and let them that hate thee flee before thee.
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Go not up, for the LORD [is] not among you; that ye be not smitten before your enemies.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_14/04_NUM_14_42/04_NUM_14_42.jpg

Audio Play 04 NUM 14 42 04_NUM_14_42 (3).html

Go not up, for the LORD [is] not among you; that ye be not smitten before your enemies.
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Go not up, for the LORD [is] not among you; that ye be not smitten before your enemies.
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Go not up, for the LORD [is] not among you; that ye be not smitten before your enemies.
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Go not up, for the LORD [is] not among you; that ye be not smitten before your enemies.
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Go not up, for the LORD [is] not among you; that ye be not smitten before your enemies.
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04 NUM_14:42 Go not up, for the LORD [is] M-3H8hd $et?- B ye be not smitten before your enemies



Photo JPG 04 NUM 23 11 04_NUM_23_11 (2).htm!

And Balak said unto Balaam, What hast thou done unto me? | took thee to curse mine enemies, and, behold, thou
hast blessed [them] atogether.
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And Balak said unto Balaam, What hast thou done unto me? | took thee to curse mine enemies, and, behold, thou
hast blessed [them] atogether.
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And Balak said unto Balaam, What hast thou done unto me? | took thee to curse mine enemies, and, behold, thou
hast blessed [them] atogether.
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And Balak said unto Balaam, What hast thou done unto me? | took thee to curse mine enemies, and, behold, thou
hast blessed [them] atogether.
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And Balak said unto Balaam, What hast thou done unto me? | took thee to curse mine enemies, and, behold, thou
hast blessed [them] atogether.
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And Balak said unto Balaam, What hast thou done unto me? | took thee to curse mine enemies, and, behold, thou
hast blessed [them] atogether.
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04 NUM_23:11 And Balak said unto Balaam, Whdl {¥sthett d8RE unto me? | took thee to curse mine enemies,
and, behold, thou hast blessed [them] altogether.
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God brought him forth out of Egypt; he hath as it were the strength of an unicorn: he shall eat up the nations his
enemies, and shall break their bones, and pierce [them] through with his arrows.
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God brought him forth out of Egypt; he hath as it were the strength of an unicorn: he shall eat up the nations his
enemies, and shall break their bones, and pierce [them] through with his arrows.
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God brought him forth out of Egypt; he hath as it were the strength of an unicorn: he shall eat up the nations his
enemies, and shall break their bones, and pierce [them] through with his arrows.
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God brought him forth out of Egypt; he hath as it were the strength of an unicorn: he shall eat up the nations his
enemies, and shall break their bones, and pierce [them] through with his arrows.
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God brought him forth out of Egypt; he hath as it were the strength of an unicorn: he shall eat up the nations his
enemies, and shall break their bones, and pierce [them] through with his arrows.
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God brought him forth out of Egypt; he hath as it were the strength of an unicorn: he shall eat up the nations his
enemies, and shall break their bones, and pierce [them] through with his arrows.
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04 NUM_24:08 God brought him forth out of Edyit'Me#tA88 P vere the strength of an unicorn: he shall eat up
the nations his enemies, and shall break their bones, and pierce [them] through with his arrows.



Photo JPG 04 NUM 24 10 04_NUM_24_10 (2)-htm

And Balak's anger was kindled against Balaam, and he smote his hands together: and Balak said unto Balaam, |
called thee to curse mine enemies, and, behold, thou hast altogether blessed [them)] these three times.
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And Balak's anger was kindled against Balaam, and he smote his hands together: and Balak said unto Balaam, |
called thee to curse mine enemies, and, behold, thou hast altogether blessed [them)] these three times.
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And Edom shall be a possession, Seir also shall be a possession for his enemies; and Israel shall do valiantly.
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And will go al of you armed over Jordan before the LORD, until he hath driven out his enemies from before him,
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And will go al of you armed over Jordan before the LORD, until he hath driven out his enemies from before him,
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And will go al of you armed over Jordan before the LORD, until he hath driven out his enemies from before him,
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And the LORD said unto me, Say unto them, Go not up, neither fight; for | [am] not among you; lest ye be smitten
before your enemies.
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And the LORD said unto me, Say unto them, Go not up, neither fight; for | [am] not among you; lest ye be smitten
before your enemies.
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To cast out all thine enemies from before thee, as the LORD hath spoken.
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To cast out all thine enemies from before thee, as the LORD hath spoken.
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To cast out all thine enemies from before thee, as the LORD hath spoken.
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To cast out all thine enemies from before thee, as the LORD hath spoken.
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To cast out all thine enemies from before thee, as the LORD hath spoken.
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To cast out all thine enemies from before thee, as the LORD hath spoken.
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But [when] ye go over Jordan, and dwell in the land which the LORD your God giveth you to inherit, and [when]
he giveth you rest from all your enemies round about, so that ye dwell in safety;
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he giveth you rest from all your enemies round about, so that ye dwell in safety;
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But [when] ye go over Jordan, and dwell in the land which the LORD your God giveth you to inherit, and [when]
he giveth you rest from all your enemies round about, so that ye dwell in safety;
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05_DEU_12:10 But [when] ye go over Jordan, SRd"fareHLfa 1A 3hd which the LORD your God giveth you to
inherit, and [when] he giveth you rest from all your enemies round about, so that ye dwell in safety;
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When thou goest out to battle against thine enemies, and seest horses, and chariots, [and] a people more than thou,
be not afraid of them: for the LORD thy God [is] with thee, which brought thee up out of the land of Egypt.
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05_DEU_20:01 When thou goest out to battle a3i¥F thif &etiis, and seest horses, and chariots, [and] a people
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of Egypt.
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And shall say unto them, Hear, O Isragl, ye approach this day unto battle against your enemies: let not your hearts
faint, fear not, and do not tremble, neither be ye terrified because of them;
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not your hearts faint, fear not, and do not tremble, neither be ye terrified because of them;



Photo JPG 05 DEU 20 04 05_DEU_20_04 (2).html

For the LORD your God [is] he that goeth with you, to fight for you against your enemies, to save you.
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For the LORD your God [is] he that goeth with you, to fight for you against your enemies, to save you.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_20/05_DEU_20_04/05_DEU_20_04.mp3

05 DEU 20 04 05_DEU_20 04 (4).html

For the LORD your God [is] he that goeth with you, to fight for you against your enemies, to save you.
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For the LORD your God [is] he that goeth with you, to fight for you against your enemies, to save you.
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For the LORD your God [is] he that goeth with you, to fight for you against your enemies, to save you.
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But the women, and the little ones, and the cattle, and al that isin the city, [even] all the spoil thereof, shalt thou
take unto thyself; and thou shalt eat the spoil of thine enemies, which the LORD thy God hath given thee.
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take unto thyself; and thou shalt eat the spoil of thine enemies, which the LORD thy God hath given thee.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_20/05_DEU_20_14/right.html

05_DEU_20:14 But the women, and the little offes;2nd A d4i&and all that isin the city, [even] all the spoil
thereof, shalt thou take unto thyself; and thou shalt eat the spoil of thine enemies, which the LORD thy God hath
given thee.



Photo JPG 05 DEU 21 10 05_DEU_21_10 (2).html

When thou goest forth to war against thine enemies, and the LORD thy God hath delivered them into thine hands,
and thou hast taken them captive,
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When thou goest forth to war against thine enemies, and the LORD thy God hath delivered them into thine hands,
and thou hast taken them captive,
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05_DEU_21:10 When thou goest forth to war aaidEthifb-&fehifis, and the LORD thy God hath delivered them
into thine hands, and thou hast taken them captive,
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When the host goeth forth against thine enemies, then keep thee from every wicked thing.
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When the host goeth forth against thine enemies, then keep thee from every wicked thing.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_23/05_DEU_23_09/05_DEU_23_09.mp3

05 DEU 23 09 05_DEU_23 09 (4).html

When the host goeth forth against thine enemies, then keep thee from every wicked thing.
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When the host goeth forth against thine enemies, then keep thee from every wicked thing.
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When the host goeth forth against thine enemies, then keep thee from every wicked thing.
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When the host goeth forth against thine enemies, then keep thee from every wicked thing.
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05_DEU_23:09 When the host goeth forth agaifis-#fit-&3efi &Mthen keep thee from every wicked thing.



Photo JPG 05 DEU 23 14 05_DEU_23_14 (2).html

For the LORD thy God walketh in the midst of thy camp, to deliver thee, and to give up thine enemies before
thee; therefore shall thy camp be holy: that he see no unclean thing in thee, and turn away from thee.
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For the LORD thy God walketh in the midst of thy camp, to deliver thee, and to give up thine enemies before
thee; therefore shall thy camp be holy: that he see no unclean thing in thee, and turn away from thee.
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thee; therefore shall thy camp be holy: that he see no unclean thing in thee, and turn away from thee.
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For the LORD thy God walketh in the midst of thy camp, to deliver thee, and to give up thine enemies before
thee; therefore shall thy camp be holy: that he see no unclean thing in thee, and turn away from thee.
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For the LORD thy God walketh in the midst of thy camp, to deliver thee, and to give up thine enemies before
thee; therefore shall thy camp be holy: that he see no unclean thing in thee, and turn away from thee.
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For the LORD thy God walketh in the midst of thy camp, to deliver thee, and to give up thine enemies before
thee; therefore shall thy camp be holy: that he see no unclean thing in thee, and turn away from thee.
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05_DEU_23:14 For the LORD thy God walkett?Pa tehfdst 6 Ry camp, to deliver thee, and to give up thine
enemies before thee; therefore shall thy camp be holy: that he see no unclean thing in thee, and turn away from
thee.
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Therefore it shall be, when the LORD thy God hath given thee rest from al thine enemies round about, in the land
which the LORD thy God giveth thee [for] an inheritance to possessiit, [that] thou shalt blot out the remembrance

of Amalek from under heaven; thou shalt not forget [it].
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Therefore it shall be, when the LORD thy God hath given thee rest from al thine enemies round about, in the land

which the LORD thy God giveth thee [for] an inheritance to possessiit, [that] thou shalt blot out the remembrance
of Amalek from under heaven; thou shalt not forget [it].
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Therefore it shall be, when the LORD thy God hath given thee rest from al thine enemies round about, in the land
which the LORD thy God giveth thee [for] an inheritance to possessiit, [that] thou shalt blot out the remembrance

of Amalek from under heaven; thou shalt not forget [it].
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Therefore it shall be, when the LORD thy God hath given thee rest from al thine enemies round about, in the land
which the LORD thy God giveth thee [for] an inheritance to possessiit, [that] thou shalt blot out the remembrance

of Amalek from under heaven; thou shalt not forget [it].
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Therefore it shall be, when the LORD thy God hath given thee rest from al thine enemies round about, in the land

which the LORD thy God giveth thee [for] an inheritance to possessiit, [that] thou shalt blot out the remembrance
of Amalek from under heaven; thou shalt not forget [it].
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Therefore it shall be, when the LORD thy God hath given thee rest from al thine enemies round about, in the land

which the LORD thy God giveth thee [for] an inheritance to possessiit, [that] thou shalt blot out the remembrance
of Amalek from under heaven; thou shalt not forget [it].
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05_DEU_25:19 Therefore it shall be, when the PORB“4PSHU &N given thee rest from all thine enemies round
about, in the land which the LORD thy God giveth thee [for] an inheritance to possessiit, [that] thou shalt blot out
the remembrance of Amalek from under heaven; thou shalt not forget [it].
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The LORD shall cause thine enemies that rise up against thee to be smitten before thy face: they shall come out
against thee one way, and flee before thee seven ways.
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The LORD shall cause thine enemies that rise up against thee to be smitten before thy face: they shall come out
against thee one way, and flee before thee seven ways.
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The LORD shall cause thine enemies that rise up against thee to be smitten before thy face: they shall come out
against thee one way, and flee before thee seven ways.
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The LORD shall cause thine enemies that rise up against thee to be smitten before thy face: they shall come out
against thee one way, and flee before thee seven ways.
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The LORD shall cause thine enemies that rise up against thee to be smitten before thy face: they shall come out
against thee one way, and flee before thee seven ways.
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The LORD shall cause thine enemies that rise up against thee to be smitten before thy face: they shall come out
against thee one way, and flee before thee seven ways.
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05 _DEU_28:07 The LORD shall cause thine enhies that 8- Mgainst thee to be smitten before thy face: they
shall come out against thee one way, and flee before thee seven ways.
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The LORD shall cause thee to be smitten before thine enemies: thou shalt go out one way against them, and flee
seven ways before them: and shalt be removed into all the kingdoms of the earth.
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The LORD shall cause thee to be smitten before thine enemies: thou shalt go out one way against them, and flee
seven ways before them: and shalt be removed into all the kingdoms of the earth.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_28/05_DEU_28_25/05_DEU_28_25.mp3

05 DEU 28 25 05_DEU_28 25 (4).html

The LORD shall cause thee to be smitten before thine enemies: thou shalt go out one way against them, and flee
seven ways before them: and shalt be removed into all the kingdoms of the earth.
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The LORD shall cause thee to be smitten before thine enemies: thou shalt go out one way against them, and flee
seven ways before them: and shalt be removed into all the kingdoms of the earth.
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The LORD shall cause thee to be smitten before thine enemies: thou shalt go out one way against them, and flee
seven ways before them: and shalt be removed into all the kingdoms of the earth.
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The LORD shall cause thee to be smitten before thine enemies: thou shalt go out one way against them, and flee
seven ways before them: and shalt be removed into all the kingdoms of the earth.
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05 _DEU_28:25 The LORD shall cause thee to 32sHitter efordtHine enemies: thou shalt go out one way against
them, and flee seven ways before them: and shalt be removed into al the kingdoms of the earth.
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Thine ox [shall be] slain before thine eyes, and thou shalt not eat thereof: thine ass [shall be] violently taken away
from before thy face, and shall not be restored to thee: thy sheep [shall be] given unto thine enemies, and thou

shalt have none to rescue [them].
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Thine ox [shall be] slain before thine eyes, and thou shalt not eat thereof: thine ass [shall be] violently taken away
from before thy face, and shall not be restored to thee: thy sheep [shall be] given unto thine enemies, and thou
shalt have none to rescue [them].
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Thine ox [shall be] slain before thine eyes, and thou shalt not eat thereof: thine ass [shall be] violently taken away
from before thy face, and shall not be restored to thee: thy sheep [shall be] given unto thine enemies, and thou
shalt have none to rescue [them].
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Thine ox [shall be] slain before thine eyes, and thou shalt not eat thereof: thine ass [shall be] violently taken away
from before thy face, and shall not be restored to thee: thy sheep [shall be] given unto thine enemies, and thou

shalt have none to rescue [them].
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Thine ox [shall be] slain before thine eyes, and thou shalt not eat thereof: thine ass [shall be] violently taken away
from before thy face, and shall not be restored to thee: thy sheep [shall be] given unto thine enemies, and thou
shalt have none to rescue [them].
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Thine ox [shall be] slain before thine eyes, and thou shalt not eat thereof: thine ass [shall be] violently taken away
from before thy face, and shall not be restored to thee: thy sheep [shall be] given unto thine enemies, and thou
shalt have none to rescue [them].
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05_DEU_28:31 Thine ox [shall be] slain before P& Ea8-aid ¥ilu shalt not eat thereof: thine ass [shall be]
violently taken away from before thy face, and shall not be restored to thee: thy sheep [shall be] given unto thine
enemies, and thou shalt have none to rescue [them].
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Therefore shalt thou serve thine enemies which the LORD shall send against thee, in hunger, and in thirst, and in
nakedness, and in want of all [things]: and he shall put ayoke of iron upon thy neck, until he have destroyed thee.
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Therefore shalt thou serve thine enemies which the LORD shall send against thee, in hunger, and in thirst, and in
nakedness, and in want of all [things]: and he shall put ayoke of iron upon thy neck, until he have destroyed thee.
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Therefore shalt thou serve thine enemies which the LORD shall send against thee, in hunger, and in thirst, and in
nakedness, and in want of all [things]: and he shall put ayoke of iron upon thy neck, until he have destroyed thee.
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Therefore shalt thou serve thine enemies which the LORD shall send against thee, in hunger, and in thirst, and in
nakedness, and in want of all [things]: and he shall put ayoke of iron upon thy neck, until he have destroyed thee.
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Therefore shalt thou serve thine enemies which the LORD shall send against thee, in hunger, and in thirst, and in
nakedness, and in want of all [things]: and he shall put ayoke of iron upon thy neck, until he have destroyed thee.
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Therefore shalt thou serve thine enemies which the LORD shall send against thee, in hunger, and in thirst, and in
nakedness, and in want of all [things]: and he shall put ayoke of iron upon thy neck, until he have destroyed thee.
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05 _DEU_28:48 Therefore shalt thou serve thin@2aBiab2RHIBIMRE LORD shall send against thee, in hunger, and
in thirst, and in nakedness, and in want of all [things]: and he shall put a yoke of iron upon thy neck, until he have
destroyed thee.
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And thou shalt eat the fruit of thine own body, the flesh of thy sons and of thy daughters, which the LORD thy
God hath given thee, in the siege, and in the straitness, wherewith thine enemies shall distress thee:


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_28/05_DEU_28_53/05_DEU_28_53.jpg

Audio Play 05 DEU 28 53 05_DEU_28_53 (3).html

And thou shalt eat the fruit of thine own body, the flesh of thy sons and of thy daughters, which the LORD thy
God hath given thee, in the siege, and in the straitness, wherewith thine enemies shall distress thee:
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And thou shalt eat the fruit of thine own body, the flesh of thy sons and of thy daughters, which the LORD thy
God hath given thee, in the siege, and in the straitness, wherewith thine enemies shall distress thee:
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And thou shalt eat the fruit of thine own body, the flesh of thy sons and of thy daughters, which the LORD thy
God hath given thee, in the siege, and in the straitness, wherewith thine enemies shall distress thee:
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And thou shalt eat the fruit of thine own body, the flesh of thy sons and of thy daughters, which the LORD thy
God hath given thee, in the siege, and in the straitness, wherewith thine enemies shall distress thee:
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And thou shalt eat the fruit of thine own body, the flesh of thy sons and of thy daughters, which the LORD thy
God hath given thee, in the siege, and in the straitness, wherewith thine enemies shall distress thee:
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05 _DEU_28:53 And thou shalt eat the fruit of A& Ebe: THBIflesh of thy sonsand of thy daughters, which
the LORD thy God hath given thee, in the siege, and in the straitness, wherewith thine enemies shall distress thee:
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So that he will not give to any of them of the flesh of his children whom he shall eat: because he hath nothing left
him in the siege, and in the straitness, wherewith thine enemies shall distresstheein al thy gates.
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So that he will not give to any of them of the flesh of his children whom he shall eat: because he hath nothing left
him in the siege, and in the straitness, wherewith thine enemies shall distresstheein al thy gates.
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So that he will not give to any of them of the flesh of his children whom he shall eat: because he hath nothing left
him in the siege, and in the straitness, wherewith thine enemies shall distresstheein al thy gates.
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So that he will not give to any of them of the flesh of his children whom he shall eat: because he hath nothing left
him in the siege, and in the straitness, wherewith thine enemies shall distresstheein al thy gates.
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So that he will not give to any of them of the flesh of his children whom he shall eat: because he hath nothing left
him in the siege, and in the straitness, wherewith thine enemies shall distresstheein al thy gates.
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So that he will not give to any of them of the flesh of his children whom he shall eat: because he hath nothing left
him in the siege, and in the straitness, wherewith thine enemies shall distresstheein al thy gates.
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05_DEU_28:55 So that he will not give to any SPtRYefEhaH¥H of his children whom he shall eat: because he
hath nothing left him in the siege, and in the straitness, wherewith thine enemies shall distress theein all thy gates.
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And the LORD shall bring thee into Egypt again with ships, by the way whereof | spake unto thee, Thou shalt see
it no more again: and there ye shall be sold unto your enemies for bondmen and bondwomen, and no man shall
buy [you].
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And the LORD shall bring thee into Egypt again with ships, by the way whereof | spake unto thee, Thou shalt see
it no more again: and there ye shall be sold unto your enemies for bondmen and bondwomen, and no man shall
buy [you].
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And the LORD shall bring thee into Egypt again with ships, by the way whereof | spake unto thee, Thou shalt see
it no more again: and there ye shall be sold unto your enemies for bondmen and bondwomen, and no man shall

buy [you].
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And the LORD shall bring thee into Egypt again with ships, by the way whereof | spake unto thee, Thou shalt see
it no more again: and there ye shall be sold unto your enemies for bondmen and bondwomen, and no man shall
buy [you].
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And the LORD shall bring thee into Egypt again with ships, by the way whereof | spake unto thee, Thou shalt see
it no more again: and there ye shall be sold unto your enemies for bondmen and bondwomen, and no man shall
buy [you].
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And the LORD shall bring thee into Egypt again with ships, by the way whereof | spake unto thee, Thou shalt see
it no more again: and there ye shall be sold unto your enemies for bondmen and bondwomen, and no man shall
buy [you].
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05 _DEU_28:68 And the LORD shall bring theitBEgy#-2 1 With ships, by the way whereof | spake unto
thee, Thou shalt see it no more again: and there ye shall be sold unto your enemies for bondmen and bondwomen,
and no man shall buy [you].
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And the LORD thy God will put al these curses upon thine enemies, and on them that hate thee, which persecuted
thee.
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And the LORD thy God will put al these curses upon thine enemies, and on them that hate thee, which persecuted
thee.
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And the LORD thy God will put al these curses upon thine enemies, and on them that hate thee, which persecuted
thee.
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And the LORD thy God will put al these curses upon thine enemies, and on them that hate thee, which persecuted
thee.
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And the LORD thy God will put al these curses upon thine enemies, and on them that hate thee, which persecuted
thee.
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And the LORD thy God will put al these curses upon thine enemies, and on them that hate thee, which persecuted
thee.
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05_DEU_30:07 And the LORD thy God will plt3aPfiés®dt6&Thon thine enemies, and on them that hate thee,
which persecuted thee.
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For their rock [is] not as our Rock, even our enemies themselves [being] judges.
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For their rock [is] not as our Rock, even our enemies themselves [being] judges.
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For their rock [is] not as our Rock, even our enemies themselves [being] judges.
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For their rock [is] not as our Rock, even our enemies themselves [being] judges.
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For their rock [is] not as our Rock, even our enemies themselves [being] judges.
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For their rock [is] not as our Rock, even our enemies themselves [being] judges.
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05 _DEU_32:31 For their rock [is] not as our Rdtk; Brn it &riél es themselves [being] judges.
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If I whet my glittering sword, and mine hand take hold on judgment; | will render vengeance to mine enemies, and
will reward them that hate me.
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If I whet my glittering sword, and mine hand take hold on judgment; | will render vengeance to mine enemies, and
will reward them that hate me.
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If I whet my glittering sword, and mine hand take hold on judgment; | will render vengeance to mine enemies, and
will reward them that hate me.
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If I whet my glittering sword, and mine hand take hold on judgment; | will render vengeance to mine enemies, and
will reward them that hate me.
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If I whet my glittering sword, and mine hand take hold on judgment; | will render vengeance to mine enemies, and
will reward them that hate me.
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And this[isthe blessing] of Judah: and he said, Hear, LORD, the voice of Judah, and bring him unto his people:
let his hands be sufficient for him; and be thou an help [to him] from his enemies.
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And this[isthe blessing] of Judah: and he said, Hear, LORD, the voice of Judah, and bring him unto his people:
let his hands be sufficient for him; and be thou an help [to him] from his enemies.
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And this[isthe blessing] of Judah: and he said, Hear, LORD, the voice of Judah, and bring him unto his people:
let his hands be sufficient for him; and be thou an help [to him] from his enemies.
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And this[isthe blessing] of Judah: and he said, Hear, LORD, the voice of Judah, and bring him unto his people:
let his hands be sufficient for him; and be thou an help [to him] from his enemies.
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And this[isthe blessing] of Judah: and he said, Hear, LORD, the voice of Judah, and bring him unto his people:
let his hands be sufficient for him; and be thou an help [to him] from his enemies.
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And this[isthe blessing] of Judah: and he said, Hear, LORD, the voice of Judah, and bring him unto his people:
let his hands be sufficient for him; and be thou an help [to him] from his enemies.
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05_DEU_33:07 And this [is the blessing] of Judh:2Hrd-HEs3a"Har, LORD, the voice of Judah, and bring him
unto his people: let his hands be sufficient for him; and be thou an help [to him] from his enemies.
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Happy [art] thou, O Israel: who [is] like unto thee, O people saved by the LORD, the shield of thy help, and who
[is] the sword of thy excellency! and thine enemies shall be found liars unto thee; and thou shalt tread upon their
high places.
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Happy [art] thou, O Israel: who [is] like unto thee, O people saved by the LORD, the shield of thy help, and who
[is] the sword of thy excellency! and thine enemies shall be found liars unto thee; and thou shalt tread upon their
high places.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_33/05_DEU_33_29/05_DEU_33_29.pdf

Verse Studies05 DEU 33 29 05_DEU_33_29 (6).html

Happy [art] thou, O Israel: who [is] like unto thee, O people saved by the LORD, the shield of thy help, and who
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Happy [art] thou, O Israel: who [is] like unto thee, O people saved by the LORD, the shield of thy help, and who

[is] the sword of thy excellency! and thine enemies shall be found liars unto thee; and thou shalt tread upon their
high places.
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05 _DEU_33:29 Happy [art] thou, O Israel: whofsPRke 8718118 O people saved by the LORD, the shield of thy
help, and who [is] the sword of thy excellency! and thine enemies shall be found liars unto thee; and thou shalt
tread upon their high places.
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O Lord, what shall | say, when Isragl turneth their backs before their enemies!
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O Lord, what shall | say, when Isragl turneth their backs before their enemies!
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O Lord, what shall | say, when Isragl turneth their backs before their enemies!
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O Lord, what shall | say, when Isragl turneth their backs before their enemies!
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O Lord, what shall | say, when Isragl turneth their backs before their enemies!
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Therefore the children of Israel could not stand before their enemies, [but] turned [their] backs before their
enemies, because they were accursed: neither will | be with you any more, except ye destroy the accursed from
among you.
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Therefore the children of Israel could not stand before their enemies, [but] turned [their] backs before their

enemies, because they were accursed: neither will | be with you any more, except ye destroy the accursed from
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Therefore the children of Israel could not stand before their enemies, [but] turned [their] backs before their
enemies, because they were accursed: neither will | be with you any more, except ye destroy the accursed from
among you.
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Therefore the children of Israel could not stand before their enemies, [but] turned [their] backs before their
enemies, because they were accursed: neither will | be with you any more, except ye destroy the accursed from
among you.
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Therefore the children of Israel could not stand before their enemies, [but] turned [their] backs before their

enemies, because they were accursed: neither will | be with you any more, except ye destroy the accursed from
among you.
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Therefore the children of Israel could not stand before their enemies, [but] turned [their] backs before their

enemies, because they were accursed: neither will | be with you any more, except ye destroy the accursed from
among you.
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06_JOS 07:12 Therefore the children of 1srael Qi ahtt B8bre their enemies, [but] turned [their] backs
before their enemies, because they were accursed: neither will | be with you any more, except ye destroy the
accursed from among you.
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Up, sanctify the people, and say, Sanctify yourselves against tomorrow: for thus saith the LORD God of Isradl,
[Thereis] an accursed thing in the midst of thee, O Isragl: thou canst not stand before thine enemies, until ye take

away the accursed thing from among you.
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Up, sanctify the people, and say, Sanctify yourselves against tomorrow: for thus saith the LORD God of Isradl,
[Thereis] an accursed thing in the midst of thee, O Isragl: thou canst not stand before thine enemies, until ye take
away the accursed thing from among you.
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Up, sanctify the people, and say, Sanctify yourselves against tomorrow: for thus saith the LORD God of Isradl,
[Thereis] an accursed thing in the midst of thee, O Isragl: thou canst not stand before thine enemies, until ye take
away the accursed thing from among you.
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Up, sanctify the people, and say, Sanctify yourselves against tomorrow: for thus saith the LORD God of Isradl,
[Thereis] an accursed thing in the midst of thee, O Isragl: thou canst not stand before thine enemies, until ye take

away the accursed thing from among you.
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Up, sanctify the people, and say, Sanctify yourselves against tomorrow: for thus saith the LORD God of Isradl,
[Thereis] an accursed thing in the midst of thee, O Isragl: thou canst not stand before thine enemies, until ye take
away the accursed thing from among you.
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Up, sanctify the people, and say, Sanctify yourselves against tomorrow: for thus saith the LORD God of Isradl,
[Thereis] an accursed thing in the midst of thee, O Isragl: thou canst not stand before thine enemies, until ye take
away the accursed thing from among you.
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06_JOS 07:13 Up, sanctify the people, and say 28antifryPYetir ks against tomorrow: for thus saith the LORD
God of Isradl, [Thereis] an accursed thing in the midst of thee, O Isragl: thou canst not stand before thine
enemies, until ye take away the accursed thing from among you.



Photo JPG 06 JOS 10 13 06_J0S_10_13 (2).html

And the sun stood still, and the moon stayed, until the people had avenged themselves upon their enemies. [Is] not
this written in the book of Jasher? So the sun stood still in the midst of heaven, and hasted not to go down about a

whole day.
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And the sun stood still, and the moon stayed, until the people had avenged themselves upon their enemies. [Is] not
this written in the book of Jasher? So the sun stood still in the midst of heaven, and hasted not to go down about a
whole day.
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And the sun stood still, and the moon stayed, until the people had avenged themselves upon their enemies. [Is] not
this written in the book of Jasher? So the sun stood still in the midst of heaven, and hasted not to go down about a

whole day.
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And the sun stood still, and the moon stayed, until the people had avenged themselves upon their enemies. [Is] not
this written in the book of Jasher? So the sun stood still in the midst of heaven, and hasted not to go down about a

whole day.
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And the sun stood still, and the moon stayed, until the people had avenged themselves upon their enemies. [Is] not
this written in the book of Jasher? So the sun stood still in the midst of heaven, and hasted not to go down about a
whole day.
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And the sun stood still, and the moon stayed, until the people had avenged themselves upon their enemies. [Is] not
this written in the book of Jasher? So the sun stood still in the midst of heaven, and hasted not to go down about a
whole day.
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06_JOS 10:13 And the sun stood still, and the iBetfa€alditiMthe people had avenged themselves upon their
enemies. [Is] not this written in the book of Jasher? So the sun stood still in the midst of heaven, and hasted not to
go down about awhole day.
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And stay ye not, [but] pursue after your enemies, and smite the hindmost of them; suffer them not to enter into
their cities: for the LORD your God hath delivered them into your hand.
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And stay ye not, [but] pursue after your enemies, and smite the hindmost of them; suffer them not to enter into
their cities: for the LORD your God hath delivered them into your hand.
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And stay ye not, [but] pursue after your enemies, and smite the hindmost of them; suffer them not to enter into
their cities: for the LORD your God hath delivered them into your hand.
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And stay ye not, [but] pursue after your enemies, and smite the hindmost of them; suffer them not to enter into
their cities: for the LORD your God hath delivered them into your hand.
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And stay ye not, [but] pursue after your enemies, and smite the hindmost of them; suffer them not to enter into
their cities: for the LORD your God hath delivered them into your hand.
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And stay ye not, [but] pursue after your enemies, and smite the hindmost of them; suffer them not to enter into
their cities: for the LORD your God hath delivered them into your hand.
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06_JOS 10:19 And stay ye not, [but] pursue aftBPy5or-eHoAreEBhd smite the hindmost of them; suffer them not
to enter into their cities: for the LORD your God hath delivered them into your hand.
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And Joshua said unto them, Fear not, nor be dismayed, be strong and of good courage: for thus shall the LORD do
to al your enemies against whom ye fight.
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And Joshua said unto them, Fear not, nor be dismayed, be strong and of good courage: for thus shall the LORD do
to al your enemies against whom ye fight.
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And Joshua said unto them, Fear not, nor be dismayed, be strong and of good courage: for thus shall the LORD do
to al your enemies against whom ye fight.
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And Joshua said unto them, Fear not, nor be dismayed, be strong and of good courage: for thus shall the LORD do
to al your enemies against whom ye fight.
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And Joshua said unto them, Fear not, nor be dismayed, be strong and of good courage: for thus shall the LORD do
to al your enemies against whom ye fight.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_10/06_JOS_10_25/right.html

Verse Studies06 JOS 10 25 06_JOS_10_25 (7).html

And Joshua said unto them, Fear not, nor be dismayed, be strong and of good courage: for thus shall the LORD do
to al your enemies against whom ye fight.
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06_JOS 10:25 And Joshua said unto them, Fea®Ret Gor e 2P<a)/ed, be strong and of good courage: for thus
shall the LORD do to all your enemies against whom ye fight.
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And the LORD gave them rest round about, according to al that he sware unto their fathers: and there stood not a
man of all their enemies before them; the LORD delivered all their enemiesinto their hand.
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And the LORD gave them rest round about, according to al that he sware unto their fathers: and there stood not a
man of all their enemies before them; the LORD delivered all their enemiesinto their hand.
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And the LORD gave them rest round about, according to al that he sware unto their fathers: and there stood not a
man of all their enemies before them; the LORD delivered all their enemiesinto their hand.
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And the LORD gave them rest round about, according to al that he sware unto their fathers: and there stood not a
man of all their enemies before them; the LORD delivered all their enemiesinto their hand.
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And the LORD gave them rest round about, according to al that he sware unto their fathers: and there stood not a
man of all their enemies before them; the LORD delivered all their enemiesinto their hand.
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And the LORD gave them rest round about, according to al that he sware unto their fathers: and there stood not a
man of all their enemies before them; the LORD delivered all their enemiesinto their hand.
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06_JOS 21:44 And the LORD gave them rest r8GrdBett-4¢d8ting to all that he sware unto their fathers; and
there stood not aman of all their enemies before them; the LORD delivered all their enemies into their hand.
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And he spake unto them, saying, Return with much riches unto your tents, and with very much cattle, with silver,
and with gold, and with brass, and with iron, and with very much raiment: divide the spoil of your enemies with

your brethren.
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And he spake unto them, saying, Return with much riches unto your tents, and with very much cattle, with silver,
and with gold, and with brass, and with iron, and with very much raiment: divide the spoil of your enemies with
your brethren.
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And he spake unto them, saying, Return with much riches unto your tents, and with very much cattle, with silver,
and with gold, and with brass, and with iron, and with very much raiment: divide the spoil of your enemies with
your brethren.
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And he spake unto them, saying, Return with much riches unto your tents, and with very much cattle, with silver,
and with gold, and with brass, and with iron, and with very much raiment: divide the spoil of your enemies with

your brethren.
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And he spake unto them, saying, Return with much riches unto your tents, and with very much cattle, with silver,
and with gold, and with brass, and with iron, and with very much raiment: divide the spoil of your enemies with
your brethren.
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06_JOS 22:08 And he spake unto them, sayingXRetiPr &7 PRUEN riches unto your tents, and with very much
cattle, with silver, and with gold, and with brass, and with iron, and with very much raiment: divide the spoil of
your enemies with your brethren.
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And it came to pass along time after that the LORD had given rest unto Israel from al their enemies round about,
that Joshua waxed old [and] stricken in age.
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And it came to pass along time after that the LORD had given rest unto Israel from al their enemies round about,
that Joshua waxed old [and] stricken in age.
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And it came to pass along time after that the LORD had given rest unto Israel from al their enemies round about,
that Joshua waxed old [and] stricken in age.
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And it came to pass along time after that the LORD had given rest unto Israel from al their enemies round about,
that Joshua waxed old [and] stricken in age.
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And it came to pass along time after that the LORD had given rest unto Israel from al their enemies round about,
that Joshua waxed old [and] stricken in age.
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06_JOS 23:01 And it came to pass along time A ARAHL BB had given rest unto Israel from all their
enemies round about, that Joshua waxed old [and] stricken in age.
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And the anger of the LORD was hot against Israel, and he delivered them into the hands of spoilers that spoiled
them, and he sold them into the hands of their enemies round about, so that they could not any longer stand before

their enemies.
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them, and he sold them into the hands of their enemies round about, so that they could not any longer stand before
their enemies.
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And the anger of the LORD was hot against Israel, and he delivered them into the hands of spoilers that spoiled
them, and he sold them into the hands of their enemies round about, so that they could not any longer stand before
their enemies.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_02/07_JUD_02_14/right.html

07_JUD_02:14 And the anger of the LORD wafhet 35attet 3438 and he delivered them into the hands of
spoilersthat spoiled them, and he sold them into the hands of their enemies round about, so that they could not
any longer stand before their enemies.
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And when the LORD raised them up judges, then the LORD was with the judge, and delivered them out of the
hand of their enemies all the days of the judge: for it repented the LORD because of their groanings by reason of

them that oppressed them and vexed them.
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And when the LORD raised them up judges, then the LORD was with the judge, and delivered them out of the
hand of their enemies all the days of the judge: for it repented the LORD because of their groanings by reason of
them that oppressed them and vexed them.
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And when the LORD raised them up judges, then the LORD was with the judge, and delivered them out of the
hand of their enemies all the days of the judge: for it repented the LORD because of their groanings by reason of
them that oppressed them and vexed them.
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And when the LORD raised them up judges, then the LORD was with the judge, and delivered them out of the
hand of their enemies all the days of the judge: for it repented the LORD because of their groanings by reason of
them that oppressed them and vexed them.
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07_JUD_02:18 And when the LORD raised thef upBeigés fiithe LORD was with the judge, and delivered
them out of the hand of their enemies all the days of the judge: for it repented the LORD because of their
groanings by reason of them that oppressed them and vexed them.
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And he said unto them, Follow after me: for the LORD hath delivered your enemies the Moabites into your hand.
And they went down after him, and took the fords of Jordan toward M oab, and suffered not a man to pass over.
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And he said unto them, Follow after me: for the LORD hath delivered your enemies the Moabites into your hand.
And they went down after him, and took the fords of Jordan toward M oab, and suffered not a man to pass over.
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And they went down after him, and took the fords of Jordan toward M oab, and suffered not a man to pass over.
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And he said unto them, Follow after me: for the LORD hath delivered your enemies the Moabites into your hand.
And they went down after him, and took the fords of Jordan toward M oab, and suffered not a man to pass over.
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And he said unto them, Follow after me: for the LORD hath delivered your enemies the Moabites into your hand.
And they went down after him, and took the fords of Jordan toward M oab, and suffered not a man to pass over.
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And he said unto them, Follow after me: for the LORD hath delivered your enemies the Moabites into your hand.
And they went down after him, and took the fords of Jordan toward M oab, and suffered not a man to pass over.
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07_JUD_03:28 And he said unto them, Follow &fer H:-$2¢ARETMORD hath delivered your enemies the Moabites
into your hand. And they went down after him, and took the fords of Jordan toward Moab, and suffered not aman
to pass over.
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o let all thine enemies perish, O LORD: but [let] them that love him [be] as the sun when he goeth forth in his
might. And the land had rest forty years.
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o let all thine enemies perish, O LORD: but [let] them that love him [be] as the sun when he goeth forth in his
might. And the land had rest forty years.
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o let all thine enemies perish, O LORD: but [let] them that love him [be] as the sun when he goeth forth in his
might. And the land had rest forty years.
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o let all thine enemies perish, O LORD: but [let] them that love him [be] as the sun when he goeth forth in his
might. And the land had rest forty years.
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o let all thine enemies perish, O LORD: but [let] them that love him [be] as the sun when he goeth forth in his
might. And the land had rest forty years.
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o let all thine enemies perish, O LORD: but [let] them that love him [be] as the sun when he goeth forth in his
might. And the land had rest forty years.
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07_JUD_05:31 So let all thine enemies perish, G 1-S#HBut}&them that love him [be] as the sun when he
goeth forth in his might. And the land had rest forty years.
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And the children of Isragel remembered not the LORD their God, who had delivered them out of the hands of all
their enemies on every side:
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And the children of Isragel remembered not the LORD their God, who had delivered them out of the hands of all
their enemies on every side:
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And the children of Isragel remembered not the LORD their God, who had delivered them out of the hands of all
their enemies on every side:
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And the children of Isragel remembered not the LORD their God, who had delivered them out of the hands of all
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http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_08/07_JUD_08_34/right.html

Verse Studies07 JUD 08 34 07_JUD_08_34 (7).htm

And the children of Isragel remembered not the LORD their God, who had delivered them out of the hands of all
their enemies on every side:
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07_JUD_08:34 And the children of Israel remerfibel&PrBB & MBIRD their God, who had delivered them out of
the hands of all their enemies on every side:
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And she said unto him, My father, [if] thou hast opened thy mouth unto the LORD, do to me according to that
which hath proceeded out of thy mouth; forasmuch as the LORD hath taken vengeance for thee of thine enemies,

[even] of the children of Ammon.
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And she said unto him, My father, [if] thou hast opened thy mouth unto the LORD, do to me according to that
which hath proceeded out of thy mouth; forasmuch as the LORD hath taken vengeance for thee of thine enemies,
[even] of the children of Ammon.
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which hath proceeded out of thy mouth; forasmuch as the LORD hath taken vengeance for thee of thine enemies,

[even] of the children of Ammon.
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And she said unto him, My father, [if] thou hast opened thy mouth unto the LORD, do to me according to that
which hath proceeded out of thy mouth; forasmuch as the LORD hath taken vengeance for thee of thine enemies,

[even] of the children of Ammon.
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And she said unto him, My father, [if] thou hast opened thy mouth unto the LORD, do to me according to that
which hath proceeded out of thy mouth; forasmuch as the LORD hath taken vengeance for thee of thine enemies,
[even] of the children of Ammon.
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And she said unto him, My father, [if] thou hast opened thy mouth unto the LORD, do to me according to that
which hath proceeded out of thy mouth; forasmuch as the LORD hath taken vengeance for thee of thine enemies,
[even] of the children of Ammon.
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07_JUD_11:36 And she said unto him, My fath&/ 41 Rhdi-35"Bened thy mouth unto the LORD, do to me
according to that which hath proceeded out of thy mouth; forasmuch as the LORD hath taken vengeance for thee
of thine enemies, [even] of the children of Ammon.
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And Hannah prayed, and said, My heart rejoiceth in the LORD, mine horn is exalted in the LORD: my mouth is
enlarged over mine enemies; because | rejoice in thy salvation.
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And Hannah prayed, and said, My heart rejoiceth in the LORD, mine horn is exalted in the LORD: my mouth is
enlarged over mine enemies; because | rejoice in thy salvation.
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enlarged over mine enemies; because | rejoice in thy salvation.
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And Hannah prayed, and said, My heart rejoiceth in the LORD, mine horn is exalted in the LORD: my mouth is
enlarged over mine enemies; because | rejoice in thy salvation.
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And Hannah prayed, and said, My heart rejoiceth in the LORD, mine horn is exalted in the LORD: my mouth is
enlarged over mine enemies; because | rejoice in thy salvation.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_02/09_1SA_02_01/right.html

Verse Studies09 1SA 02 01 09_1SA_02_01 (7).html

And Hannah prayed, and said, My heart rejoiceth in the LORD, mine horn is exalted in the LORD: my mouth is
enlarged over mine enemies; because | rejoice in thy salvation.
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09_1SA_02:01 And Hannah prayed, and said, My-Heft- P8 eideiffith the LORD, mine horn is exalted in the
LORD: my mouth is enlarged over mine enemies; because | rejoice in thy salvation.
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And when the people were come into the camp, the elders of Israel said, Wherefore hath the LORD smitten usto
day before the Philistines? Let us fetch the ark of the covenant of the LORD out of Shiloh unto us, that, when it
cometh among us, it may save us out of the hand of our enemies.
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And when the people were come into the camp, the elders of Israel said, Wherefore hath the LORD smitten usto
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And when the people were come into the camp, the elders of Israel said, Wherefore hath the LORD smitten usto
day before the Philistines? Let us fetch the ark of the covenant of the LORD out of Shiloh unto us, that, when it
cometh among us, it may save us out of the hand of our enemies.
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09_1SA_04:03 And when the people were com@Thtortheé’éafptfib elders of Israel said, Wherefore hath the
LORD smitten us to day before the Philistines? Let us fetch the ark of the covenant of the LORD out of Shiloh
unto us, that, when it cometh among us, it may save us out of the hand of our enemies.
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And they cried unto the LORD, and said, We have sinned, because we have forsaken the LORD, and have served
Baalim and Ashtaroth: but now deliver us out of the hand of our enemies, and we will serve thee.
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And they cried unto the LORD, and said, We have sinned, because we have forsaken the LORD, and have served
Baalim and Ashtaroth: but now deliver us out of the hand of our enemies, and we will serve thee.
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Baalim and Ashtaroth: but now deliver us out of the hand of our enemies, and we will serve thee.
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And they cried unto the LORD, and said, We have sinned, because we have forsaken the LORD, and have served
Baalim and Ashtaroth: but now deliver us out of the hand of our enemies, and we will serve thee.
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And they cried unto the LORD, and said, We have sinned, because we have forsaken the LORD, and have served
Baalim and Ashtaroth: but now deliver us out of the hand of our enemies, and we will serve thee.
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09 _1SA_12:10 And they cried unto the LORD, SRel'S{eltvaha! sinned, because we have forsaken the LORD,
and have served Baalim and Ashtaroth: but now deliver us out of the hand of our enemies, and we will serve thee.
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And the LORD sent Jerubbaal, and Bedan, and Jephthah, and Samuel, and delivered you out of the hand of your
enemies on every side, and ye dwelled safe.
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And the men of Israel were distressed that day: for Saul had adjured the people, saying, Cursed [be] the man that
eateth [any] food until evening, that | may be avenged on mine enemies. So none of the people tasted [any] food.
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How much more, if haply the people had eaten freely to day of the spoil of their enemies which they found? for
had there not been now a much greater slaughter among the Philistines?
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So Saul took the kingdom over Israel, and fought against all his enemies on every side, against Moab, and against
the children of Ammon, and against Edom, and against the kings of Zobah, and against the Philistines: and
whithersoever he turned himself, he vexed [them].
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And Saul said, Thus shall ye say to David, The king desireth not any dowry, but an hundred foreskins of the
Philistines, to be avenged of the king's enemies. But Saul thought to make David fall by the hand of the
Philistines.
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But [aso] thou shalt not cut off thy kindness from my house for ever: no, not when the LORD hath cut off the
enemies of David every one from the face of the earth.
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09_1SA_20:15 But [also] thou shalt not cut off fR+-kiitdSss R8Py house for ever: no, not when the LORD
hath cut off the enemies of David every one from the face of the earth.
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So Jonathan made [a covenant] with the house of David, [saying], Let the LORD even require [it] a the hand of
David's enemies.
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at the hand of David's enemies.
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So and more also do God unto the enemies of David, if | leave of al that [pertain] to him by the morning light any
that pisseth against the wall.
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Now therefore, my lord, [as] the LORD liveth, and [as] thy soul liveth, seeing the LORD hath withholden thee
from coming to [shed] blood, and from avenging thyself with thine own hand, now let thine enemies, and they that

seek evil to my lord, be as Nabal.
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Y et aman isrisen to pursue thee, and to seek thy soul: but the soul of my lord shall be bound in the bundle of life
with the LORD thy God; and the souls of thine enemies, them shall he sling out, [as out] of the middle of adling.
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And David said unto Achish, But what have | done? and what hast thou found in thy servant so long as | have
been with thee unto this day, that | may not go fight against the enemies of my lord the king?
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long as | have been with thee unto this day, that | may not go fight against the enemies of my lord the king?
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And when David came to Ziklag, he sent of the spoil unto the elders of Judah, [even] to his friends, saying,
Behold a present for you of the spoil of the enemies of the LORD;
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Now then do [it]: for the LORD hath spoken of David, saying, By the hand of my servant David | will save my
people Israel out of the hand of the Philistines, and out of the hand of all their enemies.
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And David came to Baal perazim, and David smote them there, and said, The LORD hath broken forth upon mine
enemies before me, as the breach of waters. Therefore he called the name of that place Baalperazim.
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10 2SA_05:20 And David came to Baal perazim GrecP DRI them there, and said, The LORD hath broken
forth upon mine enemies before me, as the breach of waters. Therefore he called the name of that place
Baalperazim.
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And it came to pass, when the king sat in his house, and the LORD had given him rest round about from al his
enemies,
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And | was with thee whithersoever thou wentest, and have cut off all thine enemies out of thy sight, and have
made thee a great name, like unto the name of the great [men] that [are] in the earth.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_07/10_2SA_07_09/10_2SA_07_09.jpg

Audio Play 10 2SA 07 09 10_2SA_07_09 (3).html

And | was with thee whithersoever thou wentest, and have cut off all thine enemies out of thy sight, and have
made thee a great name, like unto the name of the great [men] that [are] in the earth.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_07/10_2SA_07_09/10_2SA_07_09.mp3

10 2SA 07 09 10_2SA_07_09 (4).html

And | was with thee whithersoever thou wentest, and have cut off all thine enemies out of thy sight, and have
made thee a great name, like unto the name of the great [men] that [are] in the earth.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_07/10_2SA_07_09/10_2SA_07_09.mp4

PDF Photo 10 2SA 07 09 10_2SA_07_09 (5).html

And | was with thee whithersoever thou wentest, and have cut off all thine enemies out of thy sight, and have
made thee a great name, like unto the name of the great [men] that [are] in the earth.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_07/10_2SA_07_09/10_2SA_07_09.pdf

Verse Studies10 2SA 07 09 10_2SA_07_09 (6).html

And | was with thee whithersoever thou wentest, and have cut off all thine enemies out of thy sight, and have
made thee a great name, like unto the name of the great [men] that [are] in the earth.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_07/10_2SA_07_09/right.html

Verse Studies10 2SA 07 09 10_2SA_07_09 (7).html

And | was with thee whithersoever thou wentest, and have cut off all thine enemies out of thy sight, and have
made thee a great name, like unto the name of the great [men] that [are] in the earth.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_07/10_2SA_07_09/right.html

10 2SA_07:09 And | was with thee whithersoed&-vft- VetedBhd have cut off all thine enemies out of thy
sight, and have made thee a great name, like unto the name of the great [men] that [are] in the earth.
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And as since the time that | commanded judges [to be] over my people Israel, and have caused thee to rest from all
thine enemies. Also the LORD telleth thee that he will make thee an house.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_07/10_2SA_07_11/10_2SA_07_11.jpg

Audio Play 10 2SA 07 11 10_2SA_07_11 (3).html

And as since the time that | commanded judges [to be] over my people Israel, and have caused thee to rest from all
thine enemies. Also the LORD telleth thee that he will make thee an house.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_07/10_2SA_07_11/10_2SA_07_11.mp3

10 2SA 07 11 10_2SA_07_11 (4).html

And as since the time that | commanded judges [to be] over my people Israel, and have caused thee to rest from all
thine enemies. Also the LORD telleth thee that he will make thee an house.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_07/10_2SA_07_11/10_2SA_07_11.mp4

PDF Photo 10 2SA 07 11 10_25A_07_11 (3).html

And as since the time that | commanded judges [to be] over my people Israel, and have caused thee to rest from all
thine enemies. Also the LORD telleth thee that he will make thee an house.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_07/10_2SA_07_11/10_2SA_07_11.pdf

Verse Studies10 2SA 07 11 10_2SA_07_11 (6).html

And as since the time that | commanded judges [to be] over my people Israel, and have caused thee to rest from all
thine enemies. Also the LORD telleth thee that he will make thee an house.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_07/10_2SA_07_11/right.html

Verse Studies10 2SA 07 11 10_2SA_07_11 (7).html

And as since the time that | commanded judges [to be] over my people Israel, and have caused thee to rest from all
thine enemies. Also the LORD telleth thee that he will make thee an house.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_07/10_2SA_07_11/right.html

10 2SA_07:11 And as since the time that | comiaridét-{iaded 8 be] over my people Israel, and have caused
thee to rest from all thine enemies. Also the LORD telleth thee that he will make thee an house.
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Howbeit, because by this deed thou hast given great occasion to the enemies of the LORD to blaspheme, the child
also [that is] born unto thee shall surely die.
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10 2SA_12:14 Howbeit, because by this deed tH8udwit-Gfve-§F8t occasion to the enemies of the LORD to
blaspheme, the child also [that is] born unto thee shall surely die.
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Then said Ahimaaz the son of Zadok, Let me now run, and bear the king tidings, how that the LORD hath
avenged him of his enemies.
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10 2SA_18:19 Then said Ahimaaz the 22_SONLG#22R3R AL - H- now run, and bear the king tidings, how that
the LORD hath avenged him of his enemies.
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And the king said unto Cushi, Is the young man Absalom safe? And Cushi answered, The enemies of my lord the
king, and all that rise against thee to do [thee] hurt, be as [that] young man [ig].
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10 2SA_18:32 And the king said unto Cushi, Istheydurt-mat®hsalom safe? And Cushi answered, The enemies
of my lord the king, and all that rise against thee to do [thee] hurt, be as [that] young man [ig].



Photo JPG 10 2SA 19 06 10_25A_19_06 (2)-html

In that thou lovest thine enemies, and hatest thy friends. For thou hast declared this day, that thou regardest neither
princes nor servants. for thisday | perceive, that if Absalom had lived, and al we had died this day, then it had
pleased thee well.
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In that thou lovest thine enemies, and hatest thy friends. For thou hast declared this day, that thou regardest neither

princes nor servants. for thisday | perceive, that if Absalom had lived, and al we had died this day, then it had
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10 2SA_19:06 In that thou lovest thine enemies &rtPhatedt 8y fllends. For thou hast declared this day, that thou
regardest neither princes nor servants. for this day | perceive, that if Absalom had lived, and all we had died this
day, then it had pleased thee well.
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And all the people were at strife throughout all the tribes of Israel, saying, The king saved us out of the hand of
our enemies, and he delivered us out of the hand of the Philistines; and now heis fled out of the land for Absalom.
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And David spake unto the LORD the words of this song in the day [that] the LORD had delivered him out of the
hand of all his enemies, and out of the hand of Saul:
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I will call onthe LORD, [who is] worthy to be praised: so shall | be saved from mine enemies.
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I will call onthe LORD, [who is] worthy to be praised: so shall | be saved from mine enemies.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_22/10_2SA_22_04/10_2SA_22_04.mp3

10 2SA 22 04 10_2SA_22 04 (4).html

I will call onthe LORD, [who is] worthy to be praised: so shall | be saved from mine enemies.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_22/10_2SA_22_04/10_2SA_22_04.mp4

PDE Photo 10 2SA 22 04 10_2SA_22 04 (5).html

I will call onthe LORD, [who is] worthy to be praised: so shall | be saved from mine enemies.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_22/10_2SA_22_04/10_2SA_22_04.pdf

Verse Studies10 2SA 22 04 10_25A_22_04 (6).html

I will call onthe LORD, [who is] worthy to be praised: so shall | be saved from mine enemies.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_22/10_2SA_22_04/right.html

Verse Studies10 2SA 22 04 10_25A_22_04 (7).html

I will call onthe LORD, [who is] worthy to be praised: so shall | be saved from mine enemies.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_22/10_2SA_22_04/right.html

10 2SA_22:04 | will call on the LORD, [who is} ot to-Bé PElsed: so shall I be saved from mine enemies.



Photo JPG 10 2SA 22 38 10_25A_22_38 (2).tml

I have pursued mine enemies, and destroyed them; and turned not again until | had consumed them.
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I have pursued mine enemies, and destroyed them; and turned not again until | had consumed them.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_22/10_2SA_22_38/right.html

Verse Studies10 2SA 22 38 10_2SA_22_38 (7).html

I have pursued mine enemies, and destroyed them; and turned not again until | had consumed them.
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10 2SA_22:38 | have pursued mine enemies, antdeesfteg@aXhE8HY and turned not again until | had consumed
them.
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Thou hast also given me the necks of mine enemies, that | might destroy them that hate me.
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And that bringeth me forth from mine enemies: thou also hast lifted me up on high above them that rose up
against me: thou hast delivered me from the violent man.
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10 2SA_22:49 And that bringeth me forth fromifiAg&refies fibu also hast lifted me up on high above them
that rose up against me: thou hast delivered me from the violent man.
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So Gad came to David, and told him, and said unto him, Shall seven years of famine come unto thee in thy land?
or wilt thou flee three months before thine enemies, while they pursue thee? or that there be three days' pestilence
in thy land? now advise, and see what answer | shall return to him that sent me.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_24/10_2SA_24_13/10_2SA_24_13.jpg

Audio Play 10 2SA 24 13 10_2SA_24_13 (3).html

So Gad came to David, and told him, and said unto him, Shall seven years of famine come unto thee in thy land?
or wilt thou flee three months before thine enemies, while they pursue thee? or that there be three days' pestilence
in thy land? now advise, and see what answer | shall return to him that sent me.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_24/10_2SA_24_13/10_2SA_24_13.mp3

10 2SA 24 13 10_2SA_24 13 (4).html

So Gad came to David, and told him, and said unto him, Shall seven years of famine come unto thee in thy land?
or wilt thou flee three months before thine enemies, while they pursue thee? or that there be three days' pestilence
in thy land? now advise, and see what answer | shall return to him that sent me.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_24/10_2SA_24_13/10_2SA_24_13.mp4

PDF Photo 10 2SA 24 13 10_25A_24_13 (3).html

So Gad came to David, and told him, and said unto him, Shall seven years of famine come unto thee in thy land?
or wilt thou flee three months before thine enemies, while they pursue thee? or that there be three days' pestilence
in thy land? now advise, and see what answer | shall return to him that sent me.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_24/10_2SA_24_13/10_2SA_24_13.pdf

Verse Studies10 2SA 24 13 10_2SA_24_13 (6).html

So Gad came to David, and told him, and said unto him, Shall seven years of famine come unto thee in thy land?
or wilt thou flee three months before thine enemies, while they pursue thee? or that there be three days' pestilence
in thy land? now advise, and see what answer | shall return to him that sent me.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_24/10_2SA_24_13/right.html

Verse Studies10 2SA 24 13 10_2SA_24_13 (7).html
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10 2SA_24:13 So Gad came to David, and told Hing Sahet Sl (H him, Shall seven years of famine come unto
thee in thy land? or wilt thou flee three months before thine enemies, while they pursue thee? or that there be three
days pestilence in thy land? now advise, and see what answer | shall return to him that sent me.
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And God said unto him, Because thou hast asked this thing, and hast not asked for thyself long life; neither hast
asked riches for thyself, nor hast asked the life of thine enemies; but hast asked for thyself understanding to

discern judgment;
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11 1K1 03:11 And God said unto him, Because thetttiaSPadtedthis thing, and hast not asked for thyself long life;
neither hast asked riches for thyself, nor hast asked the life of thine enemies; but hast asked for thyself
understanding to discern judgment;



Photo JPG 11 1K 08 48 11_1KI_08_48 (2).htm

And [s0] return unto thee with all their heart, and with all their soul, in the land of their enemies, which led them
away captive, and pray unto thee toward their land, which thou gavest unto their fathers, the city which thou hast
chosen, and the house which | have built for thy name:
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which thou hast chosen, and the house which | have built for thy name:
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But the LORD your God ye shall fear; and he shall deliver you out of the hand of all your enemies.
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And | will forsake the remnant of mine inheritance, and deliver them into the hand of their enemies; and they shall
become a prey and a spoil to all their enemies;
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And | will forsake the remnant of mine inheritance, and deliver them into the hand of their enemies; and they shall
become a prey and a spoil to all their enemies;
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And David went out to meet them, and answered and said unto them, If ye be come peaceably unto me to help me,
mine heart shall be knit unto you: but if [ye be come] to betray me to mine enemies, seeing [thereis] no wrongin
mine hands, the God of our fathers look [thereon], and rebuke [it].
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And David went out to meet them, and answered and said unto them, If ye be come peaceably unto me to help me,
mine heart shall be knit unto you: but if [ye be come] to betray me to mine enemies, seeing [thereis] no wrongin
mine hands, the God of our fathers look [thereon], and rebuke [it].
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And David went out to meet them, and answered and said unto them, If ye be come peaceably unto me to help me,
mine heart shall be knit unto you: but if [ye be come] to betray me to mine enemies, seeing [thereis] no wrongin
mine hands, the God of our fathers look [thereon], and rebuke [it].
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And David went out to meet them, and answered and said unto them, If ye be come peaceably unto me to help me,

mine heart shall be knit unto you: but if [ye be come] to betray me to mine enemies, seeing [thereis] no wrongin
mine hands, the God of our fathers look [thereon], and rebuke [it].
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And David went out to meet them, and answered and said unto them, If ye be come peaceably unto me to help me,

mine heart shall be knit unto you: but if [ye be come] to betray me to mine enemies, seeing [thereis] no wrongin
mine hands, the God of our fathers look [thereon], and rebuke [it].
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13 1CH_12:17 And David went out to meet thetf-3fé a8 ind said unto them, If ye be come peaceably
unto me to help me, mine heart shall be knit unto you: but if [ye be come] to betray me to mine enemies, seeing
[there is] no wrong in mine hands, the God of our fathers ook [thereon], and rebuke [it].
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So they came up to Baal perazim; and David smote them there. Then David said, God hath broken in upon mine
enemies by mine hand like the breaking forth of waters:. therefore they called the name of that place Baal perazim.
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So they came up to Baal perazim; and David smote them there. Then David said, God hath broken in upon mine
enemies by mine hand like the breaking forth of waters:. therefore they called the name of that place Baal perazim.
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So they came up to Baal perazim; and David smote them there. Then David said, God hath broken in upon mine
enemies by mine hand like the breaking forth of waters:. therefore they called the name of that place Baal perazim.
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So they came up to Baal perazim; and David smote them there. Then David said, God hath broken in upon mine
enemies by mine hand like the breaking forth of waters:. therefore they called the name of that place Baal perazim.


http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_14/13_1CH_14_11/13_1CH_14_11.pdf

Verse Studies13 1CH 14 11 13_1CH_14 11 (6).html

So they came up to Baal perazim; and David smote them there. Then David said, God hath broken in upon mine
enemies by mine hand like the breaking forth of waters:. therefore they called the name of that place Baal perazim.
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So they came up to Baal perazim; and David smote them there. Then David said, God hath broken in upon mine
enemies by mine hand like the breaking forth of waters:. therefore they called the name of that place Baal perazim.
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13 1CH_14:11 So they came up to Baal perazim-3ri¢ Bai/fe’shitf them there. Then David said, God hath broken
in upon mine enemies by mine hand like the breaking forth of waters. therefore they called the name of that place
Baalperazim.
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And | have been with thee whithersoever thou hast walked, and have cut off all thine enemies from before thee,
and have made thee a name like the name of the great men that [are] in the earth.
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And | have been with thee whithersoever thou hast walked, and have cut off all thine enemies from before thee,
and have made thee a name like the name of the great men that [are] in the earth.
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And | have been with thee whithersoever thou hast walked, and have cut off all thine enemies from before thee,
and have made thee a name like the name of the great men that [are] in the earth.
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And | have been with thee whithersoever thou hast walked, and have cut off all thine enemies from before thee,
and have made thee a name like the name of the great men that [are] in the earth.
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And | have been with thee whithersoever thou hast walked, and have cut off all thine enemies from before thee,
and have made thee a name like the name of the great men that [are] in the earth.
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And | have been with thee whithersoever thou hast walked, and have cut off all thine enemies from before thee,
and have made thee a name like the name of the great men that [are] in the earth.
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13 1CH_17:08 And | have been with thee whitHésHeller thG-HE8 walked, and have cut off all thine enemies
from before thee, and have made thee a name like the name of the great men that [are] in the earth.
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And since the time that | commanded judges [to be] over my people Israel. Moreover | will subdue al thine
enemies. Furthermore | tell thee that the LORD will build thee an house.
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And since the time that | commanded judges [to be] over my people Israel. Moreover | will subdue al thine
enemies. Furthermore | tell thee that the LORD will build thee an house.
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And since the time that | commanded judges [to be] over my people Israel. Moreover | will subdue al thine
enemies. Furthermore | tell thee that the LORD will build thee an house.
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And since the time that | commanded judges [to be] over my people Israel. Moreover | will subdue al thine
enemies. Furthermore | tell thee that the LORD will build thee an house.
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And since the time that | commanded judges [to be] over my people Israel. Moreover | will subdue al thine
enemies. Furthermore | tell thee that the LORD will build thee an house.
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And since the time that | commanded judges [to be] over my people Israel. Moreover | will subdue al thine
enemies. Furthermore | tell thee that the LORD will build thee an house.
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13 1CH_17:10 And since the time that | commariaed jlidded t81B] over my people Israel. Moreover | will
subdue all thine enemies. Furthermore | tell thee that the LORD wiill build thee an house.
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Either three years famine; or three months to be destroyed before thy foes, while that the sword of thine enemies
overtaketh [thee]; or else three days the sword of the LORD, even the pestilence, in the land, and the angel of the
L ORD destroying throughout all the coasts of Israel. Now therefore advise thyself what word | shall bring again to
him that sent me.
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Either three years famine; or three months to be destroyed before thy foes, while that the sword of thine enemies
overtaketh [thee]; or else three days the sword of the LORD, even the pestilence, in the land, and the angel of the

L ORD destroying throughout all the coasts of Israel. Now therefore advise thyself what word | shall bring again to
him that sent me.
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Either three years famine; or three months to be destroyed before thy foes, while that the sword of thine enemies
overtaketh [thee]; or else three days the sword of the LORD, even the pestilence, in the land, and the angel of the
L ORD destroying throughout all the coasts of Israel. Now therefore advise thyself what word | shall bring again to
him that sent me.
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Either three years famine; or three months to be destroyed before thy foes, while that the sword of thine enemies
overtaketh [thee]; or else three days the sword of the LORD, even the pestilence, in the land, and the angel of the
L ORD destroying throughout all the coasts of Israel. Now therefore advise thyself what word | shall bring again to
him that sent me.
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Either three years famine; or three months to be destroyed before thy foes, while that the sword of thine enemies
overtaketh [thee]; or else three days the sword of the LORD, even the pestilence, in the land, and the angel of the

L ORD destroying throughout all the coasts of Israel. Now therefore advise thyself what word | shall bring again to
him that sent me.
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Either three years famine; or three months to be destroyed before thy foes, while that the sword of thine enemies
overtaketh [thee]; or else three days the sword of the LORD, even the pestilence, in the land, and the angel of the

L ORD destroying throughout all the coasts of Israel. Now therefore advise thyself what word | shall bring again to
him that sent me.
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13 1CH_21:12 Either three years famine; or thieb-hidhtRS tddREstroyed before thy foes, while that the sword of
thine enemies overtaketh [theg]; or else three days the sword of the LORD, even the pestilence, in the land, and

the angel of the LORD destroying throughout all the coasts of Israel. Now therefore advise thyself what word |
shall bring again to him that sent me.
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Behold, a son shall be born to thee, who shall be aman of rest; and | will give him rest from all his enemies round
about: for his name shall be Solomon, and | will give peace and quietness unto Israel in his days.
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Behold, a son shall be born to thee, who shall be aman of rest; and | will give him rest from all his enemies round
about: for his name shall be Solomon, and | will give peace and quietness unto Israel in his days.
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Behold, a son shall be born to thee, who shall be aman of rest; and | will give him rest from all his enemies round
about: for his name shall be Solomon, and | will give peace and quietness unto Israel in his days.
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Behold, a son shall be born to thee, who shall be aman of rest; and | will give him rest from all his enemies round
about: for his name shall be Solomon, and | will give peace and quietness unto Israel in his days.
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Behold, a son shall be born to thee, who shall be aman of rest; and | will give him rest from all his enemies round
about: for his name shall be Solomon, and | will give peace and quietness unto Israel in his days.


http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_22/13_1CH_22_09/right.html

Verse Studies13 1CH 22 09 13_1CH_22_09 (7).html

Behold, a son shall be born to thee, who shall be aman of rest; and | will give him rest from all his enemies round
about: for his name shall be Solomon, and | will give peace and quietness unto Israel in his days.
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13 1CH_22:09 Behold, a22_SON_shall be borheHdeZa# 158441 be a man of rest; and | will give him rest from
all his enemies round about: for his name shall be Solomon, and | will give peace and quietness unto Israel in his

days.
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And God said to Solomon, Because this was in thine heart, and thou hast not asked riches, wealth, or honour, nor
the life of thine enemies, neither yet hast asked long life; but hast asked wisdom and knowledge for thyself, that

thou mayest judge my people, over whom | have made thee king:
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And God said to Solomon, Because this was in thine heart, and thou hast not asked riches, wealth, or honour, nor
the life of thine enemies, neither yet hast asked long life; but hast asked wisdom and knowledge for thyself, that
thou mayest judge my people, over whom | have made thee king:
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And God said to Solomon, Because this was in thine heart, and thou hast not asked riches, wealth, or honour, nor
the life of thine enemies, neither yet hast asked long life; but hast asked wisdom and knowledge for thyself, that

thou mayest judge my people, over whom | have made thee king:
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And God said to Solomon, Because this was in thine heart, and thou hast not asked riches, wealth, or honour, nor
the life of thine enemies, neither yet hast asked long life; but hast asked wisdom and knowledge for thyself, that

thou mayest judge my people, over whom | have made thee king:
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And God said to Solomon, Because this was in thine heart, and thou hast not asked riches, wealth, or honour, nor
the life of thine enemies, neither yet hast asked long life; but hast asked wisdom and knowledge for thyself, that
thou mayest judge my people, over whom | have made thee king:
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And God said to Solomon, Because this was in thine heart, and thou hast not asked riches, wealth, or honour, nor
the life of thine enemies, neither yet hast asked long life; but hast asked wisdom and knowledge for thyself, that
thou mayest judge my people, over whom | have made thee king:
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14 2CH_01:11 And God said to Solomon, Becafse?thit Raslihtiihe heart, and thou hast not asked riches, wealth,
or honour, nor the life of thine enemies, neither yet hast asked long life; but hast asked wisdom and knowledge for
thyself, that thou mayest judge my people, over whom | have made thee king:
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If there be dearth in the land, if there be pestilence, if there be blasting, or mildew, locusts, or caterpillars; if their
enemies besiege them in the cities of their land; whatsoever sore or whatsoever sickness [there be]:
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If there be dearth in the land, if there be pestilence, if there be blasting, or mildew, locusts, or caterpillars; if their
enemies besiege them in the cities of their land; whatsoever sore or whatsoever sickness [there be]:
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If there be dearth in the land, if there be pestilence, if there be blasting, or mildew, locusts, or caterpillars; if their
enemies besiege them in the cities of their land; whatsoever sore or whatsoever sickness [there be]:
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If there be dearth in the land, if there be pestilence, if there be blasting, or mildew, locusts, or caterpillars; if their
enemies besiege them in the cities of their land; whatsoever sore or whatsoever sickness [there be]:
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If there be dearth in the land, if there be pestilence, if there be blasting, or mildew, locusts, or caterpillars; if their
enemies besiege them in the cities of their land; whatsoever sore or whatsoever sickness [there be]:
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If there be dearth in the land, if there be pestilence, if there be blasting, or mildew, locusts, or caterpillars; if their
enemies besiege them in the cities of their land; whatsoever sore or whatsoever sickness [there be]:


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_06/14_2CH_06_28/right.html

14 2CH_06:28 If there be dearth in the land, if tHere e PEsFRERER! if there be blasting, or mildew, locusts, or
caterpillars; if their enemies besiege them in the cities of their land; whatsoever sore or whatsoever sickness [there
be]:
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If thy people go out to war against their enemies by the way that thou shalt send them, and they pray unto thee
toward this city which thou hast chosen, and the house which | have built for thy name;
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If thy people go out to war against their enemies by the way that thou shalt send them, and they pray unto thee
toward this city which thou hast chosen, and the house which | have built for thy name;
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If thy people go out to war against their enemies by the way that thou shalt send them, and they pray unto thee
toward this city which thou hast chosen, and the house which | have built for thy name;
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If thy people go out to war against their enemies by the way that thou shalt send them, and they pray unto thee
toward this city which thou hast chosen, and the house which | have built for thy name;
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If thy people go out to war against their enemies by the way that thou shalt send them, and they pray unto thee
toward this city which thou hast chosen, and the house which | have built for thy name;
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If thy people go out to war against their enemies by the way that thou shalt send them, and they pray unto thee
toward this city which thou hast chosen, and the house which | have built for thy name;
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14 2CH_06:34 If thy people go out to war agai ié-Heit-&fer By the way that thou shalt send them, and they
pray unto thee toward this city which thou hast chosen, and the house which | have built for thy name;



Photo JPG 14 2CH 06 36 14_2CH_06_36 (2)-htm

If they sin against thee, [for [there is] no man which sinneth not,] and thou be angry with them, and deliver them
over before [their] enemies, and they carry them away captives unto aland far off or near;
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If they sin against thee, [for [there is] no man which sinneth not,] and thou be angry with them, and deliver them
over before [their] enemies, and they carry them away captives unto aland far off or near;
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If they sin against thee, [for [there is] no man which sinneth not,] and thou be angry with them, and deliver them
over before [their] enemies, and they carry them away captives unto aland far off or near;
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If they sin against thee, [for [there is] no man which sinneth not,] and thou be angry with them, and deliver them
over before [their] enemies, and they carry them away captives unto aland far off or near;


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_06/14_2CH_06_36/14_2CH_06_36.pdf

Verse Studies14 2CH 06 36 14_2CH_06_36 (6).htm|

If they sin against thee, [for [there is] no man which sinneth not,] and thou be angry with them, and deliver them
over before [their] enemies, and they carry them away captives unto aland far off or near;
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If they sin against thee, [for [there is] no man which sinneth not,] and thou be angry with them, and deliver them
over before [their] enemies, and they carry them away captives unto aland far off or near;
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14 2CH_06:36 If they sin against thee, [for [thet&-i&Re Yar%Miéh sinneth not,] and thou be angry with them,
and deliver them over before [their] enemies, and they carry them away captives unto aland far off or near;
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Then they returned, every man of Judah and Jerusalem, and Jehoshaphat in the forefront of them, to go again to
Jerusalem with joy; for the LORD had made them to rejoice over their enemies.
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Jerusalem with joy; for the LORD had made them to rejoice over their enemies.
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Then they returned, every man of Judah and Jerusalem, and Jehoshaphat in the forefront of them, to go again to
Jerusalem with joy; for the LORD had made them to rejoice over their enemies.
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Then they returned, every man of Judah and Jerusalem, and Jehoshaphat in the forefront of them, to go again to
Jerusalem with joy; for the LORD had made them to rejoice over their enemies.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_20/14_2CH_20_27/right.html

Verse Studies14 2CH 20 27 14_2CH_20_27 (7).html

Then they returned, every man of Judah and Jerusalem, and Jehoshaphat in the forefront of them, to go again to
Jerusalem with joy; for the LORD had made them to rejoice over their enemies.
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14 2CH_20:27 Then they returned, every man Jf-3665h-Re21ehi®4 em, and Jehoshaphat in the forefront of them,
to go again to Jerusalem with joy; for the LORD had made them to rejoice over their enemies.
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And the fear of God was on all the kingdoms of [those] countries, when they had heard that the LORD fought
against the enemies of Isragl.
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And the fear of God was on all the kingdoms of [those] countries, when they had heard that the LORD fought
against the enemies of Isragl.
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against the enemies of Isragl.
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And the fear of God was on all the kingdoms of [those] countries, when they had heard that the LORD fought
against the enemies of Isragl.
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And the fear of God was on all the kingdoms of [those] countries, when they had heard that the LORD fought
against the enemies of Isragl.
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And the fear of God was on all the kingdoms of [those] countries, when they had heard that the LORD fought
against the enemies of Isragl.
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14 2CH_20:29 And the fear of God was on all tHekfridedPédithose] countries, when they had heard that the
LORD fought against the enemies of Isragl.
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But Amaziah would not hear; for it [came] of God, that he might deliver them into the hand [of their enemies],
because they sought after the gods of Edom.
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But Amaziah would not hear; for it [came] of God, that he might deliver them into the hand [of their enemies],
because they sought after the gods of Edom.
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But Amaziah would not hear; for it [came] of God, that he might deliver them into the hand [of their enemies],
because they sought after the gods of Edom.
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But Amaziah would not hear; for it [came] of God, that he might deliver them into the hand [of their enemies],
because they sought after the gods of Edom.
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But Amaziah would not hear; for it [came] of God, that he might deliver them into the hand [of their enemies],
because they sought after the gods of Edom.
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But Amaziah would not hear; for it [came] of God, that he might deliver them into the hand [of their enemies],
because they sought after the gods of Edom.
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14 2CH_25:20 But Amaziah would not hear; for4che-et%S88! that he might deliver them into the hand [of
their enemies], because they sought after the gods of Edom.
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And it came to pass, when our enemies heard that it was known unto us, and God had brought their counsel to
nought, that we returned all of usto the wall, every one unto his work.
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nought, that we returned all of usto the wall, every one unto his work.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_04/16_NEH_04_15/right.html

Verse Studies16 NEH 04 15 16_NEH_04_15 (7).htm

And it came to pass, when our enemies heard that it was known unto us, and God had brought their counsel to
nought, that we returned all of usto the wall, every one unto his work.
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16_NEH_04:15 And it came to pass, when our &fehF&4%artPtharit was known unto us, and God had brought
their counsel to nought, that we returned all of usto the wall, every one unto his work.
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Also | said, It [is] not good that ye do: ought ye not to walk in the fear of our God because of the reproach of the
heathen our enemies?


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_05/16_NEH_05_09/16_NEH_05_09.jpg

Audio Play 16 NEH 05 09 16_NEH_05_09 (3)-html

Also | said, It [is] not good that ye do: ought ye not to walk in the fear of our God because of the reproach of the
heathen our enemies?


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_05/16_NEH_05_09/16_NEH_05_09.mp3

16 NEH 05 09 16_NEH_05_09 (4).html

Also | said, It [is] not good that ye do: ought ye not to walk in the fear of our God because of the reproach of the
heathen our enemies?


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_05/16_NEH_05_09/16_NEH_05_09.mp4

PDF Photo 16 NEH 05 09 16_NEH_05_09 (5).html

Also | said, It [is] not good that ye do: ought ye not to walk in the fear of our God because of the reproach of the
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Also | said, It [is] not good that ye do: ought ye not to walk in the fear of our God because of the reproach of the
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Also | said, It [is] not good that ye do: ought ye not to walk in the fear of our God because of the reproach of the
heathen our enemies?
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16_NEH_05:09 Also | said, It [is] not good that\Petd5HeAgrPS8Ht to walk in the fear of our God because of the
reproach of the heathen our enemies?
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Now it came to pass, when Sanballat, and Tobiah, and Geshem the Arabian, and the rest of our enemies, heard that
| had builded the wall, and [that] there was no breach |eft therein; [though at that time | had not set up the doors
upon the gates;]


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_06/16_NEH_06_01/16_NEH_06_01.jpg

Audio Play 16 NEH 06 01 16_NEH_06_01 (3).html

Now it came to pass, when Sanballat, and Tobiah, and Geshem the Arabian, and the rest of our enemies, heard that

| had builded the wall, and [that] there was no breach |eft therein; [though at that time | had not set up the doors
upon the gates;]


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_06/16_NEH_06_01/16_NEH_06_01.mp3

16 NEH 06 01 16_NEH_06_01 (4).html

Now it came to pass, when Sanballat, and Tobiah, and Geshem the Arabian, and the rest of our enemies, heard that
| had builded the wall, and [that] there was no breach |eft therein; [though at that time | had not set up the doors
upon the gates;]


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_06/16_NEH_06_01/16_NEH_06_01.mp4

PDF Photo 16 NEH 06 01 16_NEH_06_01 (5).html

Now it came to pass, when Sanballat, and Tobiah, and Geshem the Arabian, and the rest of our enemies, heard that
| had builded the wall, and [that] there was no breach |eft therein; [though at that time | had not set up the doors
upon the gates;]


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_06/16_NEH_06_01/16_NEH_06_01.pdf

Verse Studies16 NEH 06 01 16_NEH_06_01 (6).html
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Now it came to pass, when Sanballat, and Tobiah, and Geshem the Arabian, and the rest of our enemies, heard that

| had builded the wall, and [that] there was no breach |eft therein; [though at that time | had not set up the doors
upon the gates;]
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16_NEH_06:01 Now it came to pass, when SanbSH¥EAAPFObIdA! and Geshem the Arabian, and the rest of our
enemies, heard that | had builded the wall, and [that] there was no breach left therein; [though at that time | had
not set up the doors upon the gates;]
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And it came to pass, that when all our enemies heard [thereof], and all the heathen that [were] about us saw [these
things], they were much cast down in their own eyes: for they perceived that this work was wrought of our God.
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And it came to pass, that when all our enemies heard [thereof], and all the heathen that [were] about us saw [these
things], they were much cast down in their own eyes: for they perceived that this work was wrought of our God.
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And it came to pass, that when all our enemies heard [thereof], and all the heathen that [were] about us saw [these
things], they were much cast down in their own eyes: for they perceived that this work was wrought of our God.
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And it came to pass, that when all our enemies heard [thereof], and all the heathen that [were] about us saw [these
things], they were much cast down in their own eyes: for they perceived that this work was wrought of our God.
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And it came to pass, that when all our enemies heard [thereof], and all the heathen that [were] about us saw [these
things], they were much cast down in their own eyes: for they perceived that this work was wrought of our God.
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And it came to pass, that when all our enemies heard [thereof], and all the heathen that [were] about us saw [these
things], they were much cast down in their own eyes: for they perceived that this work was wrought of our God.
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16_NEH_06:16 And it came to pass, that when SO &int&s i@ d [thereof], and all the heathen that [were]
about us saw [these things], they were much cast down in their own eyes: for they perceived that this work was
wrought of our God.
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Therefore thou deliveredst them into the hand of their enemies, who vexed them: and in the time of their trouble,
when they cried unto thee, thou heardest [them] from heaven; and according to thy manifold mercies thou gavest

them saviours, who saved them out of the hand of their enemies.
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Therefore thou deliveredst them into the hand of their enemies, who vexed them: and in the time of their trouble,
when they cried unto thee, thou heardest [them] from heaven; and according to thy manifold mercies thou gavest

them saviours, who saved them out of the hand of their enemies.
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Therefore thou deliveredst them into the hand of their enemies, who vexed them: and in the time of their trouble,
when they cried unto thee, thou heardest [them] from heaven; and according to thy manifold mercies thou gavest
them saviours, who saved them out of the hand of their enemies.
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Therefore thou deliveredst them into the hand of their enemies, who vexed them: and in the time of their trouble,
when they cried unto thee, thou heardest [them] from heaven; and according to thy manifold mercies thou gavest
them saviours, who saved them out of the hand of their enemies.
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16_NEH_09:27 Therefore thou deliveredst themt Patdtediadd 8 their enemies, who vexed them: and in the time
of their trouble, when they cried unto thee, thou heardest [them] from heaven; and according to thy manifold
mercies thou gavest them saviours, who saved them out of the hand of their enemies.
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But after they had rest, they did evil again before thee: therefore leftest thou them in the hand of their enemies, so
that they had the dominion over them: yet when they returned, and cried unto thee, thou heardest [them] from
heaven; and many times didst thou deliver them according to thy mercies;
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But after they had rest, they did evil again before thee: therefore leftest thou them in the hand of their enemies, so
that they had the dominion over them: yet when they returned, and cried unto thee, thou heardest [them] from
heaven; and many times didst thou deliver them according to thy mercies;
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But after they had rest, they did evil again before thee: therefore leftest thou them in the hand of their enemies, so
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heaven; and many times didst thou deliver them according to thy mercies;
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But after they had rest, they did evil again before thee: therefore leftest thou them in the hand of their enemies, so
that they had the dominion over them: yet when they returned, and cried unto thee, thou heardest [them] from
heaven; and many times didst thou deliver them according to thy mercies;
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But after they had rest, they did evil again before thee: therefore leftest thou them in the hand of their enemies, so
that they had the dominion over them: yet when they returned, and cried unto thee, thou heardest [them] from
heaven; and many times didst thou deliver them according to thy mercies;
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But after they had rest, they did evil again before thee: therefore leftest thou them in the hand of their enemies, so
that they had the dominion over them: yet when they returned, and cried unto thee, thou heardest [them] from
heaven; and many times didst thou deliver them according to thy mercies;
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16_NEH_09:28 But after they had rest, they did8A\EHalPpePdiEthee: therefore Ieftest thou them in the hand of
their enemies, so that they had the dominion over them: yet when they returned, and cried unto thee, thou heardest
[them] from heaven; and many times didst thou deliver them according to thy mercies,
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The copy of the writing for acommandment to be given in every province [was] published unto all people, and
that the Jews should be ready against that day to avenge themselves on their enemies.
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The copy of the writing for acommandment to be given in every province [was] published unto all people, and
that the Jews should be ready against that day to avenge themselves on their enemies.
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The copy of the writing for acommandment to be given in every province [was] published unto all people, and
that the Jews should be ready against that day to avenge themselves on their enemies.
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The copy of the writing for acommandment to be given in every province [was] published unto all people, and
that the Jews should be ready against that day to avenge themselves on their enemies.
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The copy of the writing for acommandment to be given in every province [was] published unto all people, and
that the Jews should be ready against that day to avenge themselves on their enemies.
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The copy of the writing for acommandment to be given in every province [was] published unto all people, and
that the Jews should be ready against that day to avenge themselves on their enemies.
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17 EST_08:13 The copy of the writing for a cormardrit i BEYjiven in every province [was] published unto all
people, and that the Jews should be ready against that day to avenge themselves on their enemies.



Photo JPG 17 EST 09 01 17_EST_09_01 (2).html

Now in the twelfth month, that [is], the month Adar, on the thirteenth day of the same, when the king's
commandment and his decree drew near to be put in execution, in the day that the enemies of the Jews hoped to
have power over them, [though it was turned to the contrary, that the Jews had rule over them that hated them;]
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Thus the Jews smote all their enemies with the stroke of the sword, and slaughter, and destruction, and did what
they would unto those that hated them.
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had rest from their enemies, and slew of their foes seventy and five thousand, but they laid not their hands on the
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Asthe days wherein the Jews rested from their enemies, and the month which was turned unto them from sorrow
to joy, and from mourning into a good day: that they should make them days of feasting and joy, and of sending

portions one to another, and gifts to the poor.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_09/17_EST_09_22/17_EST_09_22.jpg

Audio Play 17 EST 09 22 17 _EST_09 22 (3).html

Asthe days wherein the Jews rested from their enemies, and the month which was turned unto them from sorrow
to joy, and from mourning into a good day: that they should make them days of feasting and joy, and of sending
portions one to another, and gifts to the poor.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_09/17_EST_09_22/17_EST_09_22.mp3

17 EST 09 22 17_EST_09_22 (4).html

Asthe days wherein the Jews rested from their enemies, and the month which was turned unto them from sorrow
to joy, and from mourning into a good day: that they should make them days of feasting and joy, and of sending

portions one to another, and gifts to the poor.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_09/17_EST_09_22/17_EST_09_22.mp4

PDF Photo 17 EST 09 22 17_EST_09_22 (5).html

Asthe days wherein the Jews rested from their enemies, and the month which was turned unto them from sorrow
to joy, and from mourning into a good day: that they should make them days of feasting and joy, and of sending

portions one to another, and gifts to the poor.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_09/17_EST_09_22/17_EST_09_22.pdf

Verse Studies17 EST 09 22 17_EST_09_22 (6).html

Asthe days wherein the Jews rested from their enemies, and the month which was turned unto them from sorrow
to joy, and from mourning into a good day: that they should make them days of feasting and joy, and of sending
portions one to another, and gifts to the poor.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_09/17_EST_09_22/right.html

Verse Studies17 EST 09 22 17_EST_09_22 (7).html

Asthe days wherein the Jews rested from their enemies, and the month which was turned unto them from sorrow
to joy, and from mourning into a good day: that they should make them days of feasting and joy, and of sending
portions one to another, and gifts to the poor.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_09/17_EST_09_22/right.html

17 EST_09:22 Asthe days wherein the Jews reltedFF or2héd- @Tmies, and the month which was turned unto
them from sorrow to joy, and from mourning into agood day: that they should make them days of feasting and
joy, and of sending portions one to another, and gifts to the poor.



Photo JPG 18 JOB 19 11 18_JOB_19_11 (2).html

He hath also kindled his wrath against me, and he counteth me unto him as [one of] his enemies.
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19 PSA_23:05 Thou preparest a table before i i he55:&enéd i ne enemies: thou anointest my head with
oil; my cup runneth over.



19 PSA_23:05 Thou preparest a table before i i he55:&ené® G ne enemies: thou anointest my head with
oil; my cup runneth over.



19 PSA_23:05 Thou preparest a table before i i hE75:&néd dine enemies: thou anointest my head with
oil; my cup runneth over.



19 PSA_23:05 Thou preparest a table before maifithe PrésBied 8 imine enemies: thou anointest my head with
oil; my cup runneth over.



19 PSA_25:02 O my God, | trust in thee: let HReTof B&as9mE8)- 1 hot mine enemies triumph over me.



19 PSA_25:02 O my God, | trust in thee: let HReTof H&as9nER) - 1hot mine enemies triumph over me.



19 PSA_25:02 O my God, | trust in thee: let HReTof BEasméER 1 hot mine enemies triumph over me.



19 PSA_25:02 O my God, | trust in thee: let HReTof B&as9HEd)- 1 hot mine enemies triumph over me.



19 PSA_25:02 O my God, | trust in thee: let HReTof HEas9HE8) - 1hot mine enemies triumph over me.



19 PSA_25:02 O my God, | trust in thee: let HReTof B&as9méER) - 1 hot mine enemies triumph over me.



19 PSA_25:02 O my God, | trust in thee: let méAoeDe2&hidiéd! M not mine enemies triumph over me.



19 PSA_25:19 Consider mine enemies; for théyaré a0 aAddhd hate me with cruel hatred.



19 PSA_25:19 Consider mine enemies; for théyaré a0 aAddhd hate me with cruel hatred.



19 PSA_25:19 Consider mine enemies; for théyaréalanyCaAdthd hate me with cruel hatred.



19 PSA_25:19 Consider mine enemies; for théyaréalanyCaAddhE hate me with cruel hatred.



19 PSA_25:19 Consider mine enemies; for théyaréalanyCaAd®hd hate me with cruel hatred.



19 PSA_25:19 Consider mine enemies; for théyaréatanyCaAd & hate me with cruel hatred.



19 PSA_25:19 Consider mine enemies; for théy-afemattr-Hd tH&) hate me with cruel hatred.



19 PSA_27:02 When the wicked, [even] minEehafidanddnA 88 came upon me to eat up my flesh, they
stumbled and fell.



19 PSA_27:02 When the wicked, [even] minEehafidan8dni3 88 came upon me to eat up my flesh, they
stumbled and fell.



19 PSA_27:02 When the wicked, [even] minEehafidanddn¥d8& came upon me to eat up my flesh, they
stumbled and fell.



19 PSA_27:02 When the wicked, [even] minEehafidan8dn@d8& came upon me to eat up my flesh, they
stumbled and fell.



19 PSA_27:02 When the wicked, [even] minEehafidanddn@ 88 came upon me to eat up my flesh, they
stumbled and fell.



19 PSA_27:02 When the wicked, [even] minEehafidan8dny P88 came upon me to eat up my flesh, they
stumbled and fell.



19 PSA_27:02 When the wicked, [even] mine’éhémies e Mg-f88%, came upon me to eat up my flesh, they
stumbled and fell.



19 PSA_27:06 And now shall mine head be fiPtéetil 26 i ALBRbmies round about me: therefore will | offer
in his tabernacle sacrifices of joy; | will sing, yea, | will sing praises unto the LORD.



19 PSA_27:06 And now shall mine head be fiPtéeil 26 RLBRbmies round about me: therefore will | offer
in his tabernacle sacrifices of joy; | will sing, yea, | will sing praises unto the LORD.



19 PSA_27:06 And now shall mine head be fiPtéetil 26 fhifeBRbmies round about me: therefore will | offer
in his tabernacle sacrifices of joy; | will sing, yea, | will sing praises unto the LORD.



19 PSA_27:06 And now shall mine head be fiPtéeil 26 fiRLBRbmIes round about me: therefore will | offer
in his tabernacle sacrifices of joy; | will sing, yea, | will sing praises unto the LORD.



19 PSA_27:06 And now shall mine head be fiPtéeil 26 i ABRbmies round about me: therefore will | offer
in his tabernacle sacrifices of joy; | will sing, yea, | will sing praises unto the LORD.



19 PSA_27:06 And now shall mine head be fiPtéeil 26l ABRBmies round about me: therefore will | offer
in his tabernacle sacrifices of joy; | will sing, yea, | will sing praises unto the LORD.



19 PSA_27:06 And now shall mine head be lifteefs'a8¢eInfridBhemies round about me: therefore will | offer
in his tabernacle sacrifices of joy; | will sing, yea, | will sing praises unto the LORD.



19 PSA_27:11 Teach me thy way, O LORD ‘38 FéaePafe a8 Bath, because of mine enemies.



19 PSA_27:11 Teach me thy way, O LORD 38 FéaePafe a4 ath, because of mine enemies.



19 PSA_27:11 Teach me thy way, O LORD 38 FéaePafe Hh@aHBath, because of mine enemies.



19 PSA_27:11 Teach me thy way, O LORD ‘38 FéaePafe Hh@aHath, because of mine enemies.



19 PSA_27:11 Teach me thy way, O LORD ‘38 FéaePafe Hh @ ath, because of mine enemies.



19 PSA_27:11 Teach me thy way, O LORD ‘38 FéaePafe a8 Bath, because of mine enemies.



19 PSA_27:11 Teach methy way, O LORD, atitHeHT#/ifP A path, because of mine enemies.



19 PSA_27:12 Deliver me not over unto the Wi SR AE-SEFEE R false witnesses are risen up against me, and
such as breathe out cruelty.



19 PSA_27:12 Deliver me not over unto the Wi SR AE-SEFEE Ry false witnesses are risen up against me, and
such as breathe out cruelty.



19 PSA_27:12 Deliver me not over unto the Wi SR AE-S&nFeEURr false witnesses are risen up against me, and
such as breathe out cruelty.



19 PSA_27:12 Deliver me not over unto the Wi SR AE-SEPEE Ry false witnesses are risen up against me, and
such as breathe out cruelty.



19 PSA_27:12 Deliver me not over unto the Wi SR AE-SEPEE Ry false witnesses are risen up against me, and
such as breathe out cruelty.



19 PSA_27:12 Deliver me not over unto the Wi SFRIIAE-SEhT &8 false witnesses are risen up against me, and
such as breathe out cruelty.



19 PSA_27:12 Deliver me not over unto the wif-615MiA8 AR or false witnesses are risen up against me, and
such as breathe out cruelty.



19 PSA_31:111 was areproach among all mifezrtnfiad-Bit &8 1y among my neighbours, and a fear to mine
acquaintance: they that did see me without fled from me.



19 PSA_31:111 was areproach among all mifezrtnfiad-Bit &8 1y among my neighbours, and a fear to mine
acquaintance: they that did see me without fled from me.



19 PSA_31:111 was areproach among all mifezrtnfiad Bt &HBEM 1y among my neighbours, and a fear to mine
acquaintance: they that did see me without fled from me.



19 PSA_31:111 was areproach among all mifezrtnfiad-Bit &H8EM 1y among my neighbours, and a fear to mine
acquaintance: they that did see me without fled from me.



19 PSA_31:111 was areproach among all mifezrtnfiad Bt &HB8EM 1y among my neighbours, and a fear to mine
acquaintance: they that did see me without fled from me.



19 PSA_31:111 was areproach among all mifezrtnfiad-Bit &8 1y among my neighbours, and a fear to mine
acquaintance: they that did see me without fled from me.



19 PSA_31:111 was areproach among all mirdehafiasbqtaaially anong my neighbours, and a fear to mine
acquaintance: they that did see me without fled from me.



19 PSA_31:15 My times [are] in thy hand: dERvert@flefith&haid of mine enemies, and from them that
persecute me.



19 PSA_31:15 My times [are] in thy hand: dERverf@frefithEhaid of mine enemies, and from them that
persecute me.



19 PSA_31:15 My times [are] in thy hand: dRverf@fratithéhaid! of mine enemies, and from them that
persecute me.



19 PSA_31:15 My times [are] in thy hand: dERvert@flefithehaid! of mine enemies, and from them that
persecute me.



19 PSA_31:15 My times [are] in thy hand: dERvert@ et thhaia of mine enemies, and from them that
persecute me.



19 PSA_31:15 My times [are] in thy hand: dRverf@fretithe haiHa! of mine enemies, and from them that
persecute me.



19 PSA_31:15 My times [are] in thy hand: deflVel fe-ffohmtRPiErd of mine enemies, and from them that
persecute me.



19 PSA_35:19 Let not them that are mine entPrfeSvbigARF&/8IRE over me: [neither] let them wink with the
eye that hate me without a cause.



19 PSA_35:19 Let not them that are mine entPrfeSvbigARLFEUIRE over me: [neither] let them wink with the
eye that hate me without a cause.



19 PSA_35:19 Let not them that are mine entPrfeSvbigARFE8IRE over me: [neither] let them wink with the
eye that hate me without a cause.



19 PSA_35:19 Let not them that are mine entPrfeSvbigARPEUIRE over me: [neither] let them wink with the
eye that hate me without a cause.



19 PSA_35:19 Let not them that are mine entPrfeSvbigARPEUIRE over me: [neither] let them wink with the
eye that hate me without a cause.



19 PSA_35:19 Let not them that are mine entPrfeSvbigARLF&fSIRE over me: [neither] let them wink with the
eye that hate me without a cause.



19 PSA_35:19 Let not them that are mine enedieBWretifufiPrdiBice over me: [neither] let them wink with the
eye that hate me without a cause.



19 PSA_37:20 But the wicked shall perish, ahtHhedEhi28d(2hBTMORD [shall be] as the fat of lambs: they shall
consume; into smoke shall they consume away.



19 PSA_37:20 But the wicked shall perish, ahtHhedahi28dIhBTORD [shall be] as the fat of lambs: they shall
consume; into smoke shall they consume away.



19 PSA_37:20 But the wicked shall perish, ahtHhedahi28d(thBT"ORD [shall be] as the fat of lambs: they shall
consume; into smoke shall they consume away.



19 PSA_37:20 But the wicked shall perish, ahtHhedahi28dhBTORD [shall be] as the fat of lambs: they shall
consume; into smoke shall they consume away.



19 PSA_37:20 But the wicked shall perish, ahtHhedahi28d(EhBTMORD [shall be] as the fat of lambs: they shall
consume; into smoke shall they consume away.



19 PSA_37:20 But the wicked shall perish, ahtHhedEhi28d thB"ORD [shall be] as the fat of lambs: they shall
consume; into smoke shall they consume away.



19 PSA_37:20 But the wicked shall perish, andtHe¥heiiePPtHE'L ORD [shall be] as the fat of lambs: they shall
consume; into smoke shall they consume away.



19 PSA_38:19 But mine enemies [are] lively:Janaf H8f-Pe X and they that hate me wrongfully are
multiplied.



19 PSA_38:19 But mine enemies [are] lively:3anaf t8f-PeHBrY and they that hate me wrongfully are
multiplied.



19 PSA_38:19 But mine enemies [are] lively:Janaf H8f-PeHBYand they that hate me wrongfully are
multiplied.



19 PSA_38:19 But mine enemies [are] lively:Janaf t8f-Le XY and they that hate me wrongfully are
multiplied.



19 PSA_38:19 But mine enemies [are] lively:Janaf t8f-LeHBAYand they that hate me wrongfully are
multiplied.



19 PSA_38:19 But mine enemies [are] lively:Jahaf t8f-Pe Bl and they that hate me wrongfully are
multiplied.



19 PSA_38:19 But mine enemies [are] lively, tarGPhPEOS-6HE! and they that hate me wrongfully are
multiplied.



19 PSA_41:02 The LORD will preserve himt 3o hitPa (6N 3hd] he shall be blessed upon the earth: and
thou wilt not deliver him unto the will of his enemies.



19 PSA_41:02 The LORD will preserve himt o e hitPa (SN 3hd] he shall be blessed upon the earth: and
thou wilt not deliver him unto the will of his enemies.



19 PSA_41:02 The LORD will preserve himt 3o e hitPa (N 3hd] he shall be blessed upon the earth: and
thou wilt not deliver him unto the will of his enemies.



19 PSA_41:02 The LORD will preserve himt e hitPa BENRhd] he shall be blessed upon the earth: and
thou wilt not deliver him unto the will of his enemies.



19 PSA_41:02 The LORD will preserve himt 3o hitPa (N 3hd] he shall be blessed upon the earth: and
thou wilt not deliver him unto the will of his enemies.



19 PSA_41:02 The LORD will preserve himt 3o e hitPa e 3hd] he shall be blessed upon the earth: and
thou wilt not deliver him unto the will of his enemies.



19 PSA_41:02 The LORD will preserve him, ke MimX3/24 bnd] he shall be blessed upon the earth: and
thou wilt not deliver him unto the will of his enemies.



19 PSA_41:05 Mine enemies speak evil of ma-RiePélatde@d3hd his name perish?



19 PSA_41:05 Mine enemies speak evil of ma-RiePétatte@dt@hd his name perish?



19 PSA_41:05 Mine enemies speak evil of ma-RiePéat @ &tahd his name perish?



19 PSA_41:05 Mine enemies speak evil of ma-RiePélatte@dt@hd his name perish?



19 PSA_41:05 Mine enemies speak evil of ma-RiePéatte@ &3 his name perish?



19 PSA_41:05 Mine enemies speak evil of ma-RiePélatte@dt@hd his name perish?



19 PSA_41:05 Mine enemies speak evil of met e BdiEand his name perish?



19 PSA_42:10 [As] with asword in my bondS-+nrfe-8éafieS fehAYEEh me; while they say daily unto me, Where
[is] thy God?



19 PSA_42:10 [As] with asword in my bonéS-+nre-déafieS fBhAYEEh me; while they say daily unto me, Where
[is] thy God?



19 PSA_42:10 [As] with asword in my bondS-+nrfe-déafieS fahAYEEh me; while they say daily unto me, Where
[is] thy God?



19 PSA_42:10 [As] with asword in my bondS-+nrfe-déafieS fabPYEEh me; while they say daily unto me, Where
[is] thy God?



19 PSA_42:10 [As] with asword in my bonéS-+nrfe-déafieS FEHAYEEh me; while they say daily unto me, Where
[is] thy God?



19 PSA_42:10 [As] with asword in my bondS-+nrfe-déafie8 fEhAYEEh me; while they say daily unto me, Where
[is] thy God?



19 PSA_42:10 [As] with asword in my bones. Paffe/ i3 PifBach me; while they say daily unto me, Where
[is] thy God?



19 PSA_44:05 Through thee will we push dowd oui-848+78s rBigh thy name will we tread them under that
rise up against us.



19 PSA_44:05 Through thee will we push ddwd oui-848+78s (rBiigh thy name will we tread them under that
rise up against us.



19 PSA_44:05 Through thee will we push dowd oui-848+78s €hrBigh thy name will we tread them under that
rise up against us.



19 PSA_44:05 Through thee will we push dowd oui-d48+78s rBiIgh thy name will we tread them under that
rise up against us.



19 PSA_44:05 Through thee will we push dowd oui-848+78s GrBigh thy name will we tread them under that
rise up against us.



19 PSA_44:05 Through thee will we push ddwd oui-848+78s ¢hrBiIgh thy name will we tread them under that
rise up against us.



19 PSA_44:05 Through thee will we push dow-Str i 03#Blgh thy name will we tread them under that
rise up against us.



19 PSA_44:07 But thou hast saved us from dd-ErénRas-fY k&0t them to shame that hated us.



19 PSA_44:07 But thou hast saved us from dd-EémRas-2fY K30t them to shame that hated us.



19 PSA_44:07 But thou hast saved us from dd-EénRas-SY K& BTt them to shame that hated us.



19 PSA_44:07 But thou hast saved us from dd-ErémRas-2fY KRBTt them to shame that hated us.



19 PSA_44:07 But thou hast saved us from dd-ErénRas-2fY KEBTE them to shame that hated us.



19 PSA_44:07 But thou hast saved us from dd-ErénRas-Y KTt them to shame that hated us.



19 PSA_44:07 But thou hast saved us from outederfie2? artPiadut them to shame that hated us.



19 PSA_45:05 Thine arrows [are] sharp in tHERBI PR M¥imies; [whereby] the people fall under thee,



19 PSA_45:05 Thine arrows [are] sharp in tHERB PP Rmigs Mimies; [whereby] the people fall under thee,



19 PSA_45:05 Thine arrows [are] sharp in tHERBI PP Rmif's M¥imies; [whereby] the people fall under thee,



19 PSA_45:05 Thine arrows [are] sharp in tHERB AP Rmips M¥imies; [whereby] the people fall under thee,



19 PSA_45:05 Thine arrows [are] sharp in tHERBS RS M¥imies; [whereby] the people fall under thee,



19 PSA_45:05 Thine arrows [are] sharp in tHERBS PRl s M¥imies; [whereby] the people fall under thee,



19 PSA_45:05 Thine arrows [are] sharp in thelleart 0t tHe1qfey & hemies; [whereby] the people fall under thee,



19 PSA_54:05 He shall reward evil unto min€eRahids @0 Bif!in thy truth.



19 PSA_54:05 He shall reward evil unto min€eRahids e@0hemBif!in thy truth.



19 PSA_54:05 He shall reward evil unto min€eRahids @0 Bif!in thy truth.



19 PSA_54:05 He shall reward evil unto min€eRahids e@0hemBff!in thy truth.



19 PSA_54:05 He shall reward evil unto min€eRahids Q&N Bff!in thy truth.



19 PSA_54:05 He shall reward evil unto min€eRahids e@0hemBf!in thy truth.



19 PSA_54:05 He shall reward evil unto mine'dhémfe?2¢RabiBtt in thy truth.



19 PSA_54:07 For he hath delivered me out H1-8PtelPfel3hdhi8leye hath seen [his desire] upon mine
enemies.



19 PSA_54:07 For he hath delivered me out H1-8PtelPfel3hdhii8leye hath seen [his desire] upon mine
enemies.



19 PSA_54:07 For he hath delivered me out H1-8PtelPfel3hd hit&leye hath seen [his desire] upon mine
enemies.



19 PSA_54:07 For he hath delivered me out H1-8PtelPfel3hdIhi8leye hath seen [his desire] upon mine
enemies.



19 PSA_54:07 For he hath delivered me out H1-8PtelPfe3rdhi8leye hath seen [his desire] upon mine
enemies.



19 PSA_54:07 For he hath delivered me out H1-8PelPfel3hd Mit&leye hath seen [his desire] upon mine
enemies.



19 PSA_54:07 For he hath delivered me out oft 3HtrOuBRS-2H Mk eye hath seen [his desire] upon mine
enemies.



19 PSA_56:02 Mine enemies would daily swahbw/ P 4 SPHREY be] many that fight against me, O thou most
High.



19 PSA_56:02 Mine enemies would daily swatbw/ Pl 48P HREY) be] many that fight against me, O thou most
High.



19 PSA_56:02 Mine enemies would daily swatbw/iiePu 4P HREY) be] many that fight against me, O thou most
High.



19 PSA_56:02 Mine enemies would daily swatbw/iiePu 4 SPHREY be] many that fight against me, O thou most
High.



19 PSA_56:02 Mine enemies would daily swatbw/iiePu 4 SPHREY) be] many that fight against me, O thou most
High.



19 PSA_56:02 Mine enemies would daily swatbw/ Pl 48P HREY) be] many that fight against me, O thou most
High.



19 PSA_56:02 Mine enemies would daily swatfow$méXGe R8r tHky be] many that fight against me, O thou most
High.



19 PSA_56:09 When | cry [unto thee], then a7 PitH&88M ¥ iback: this | know:; for God [is] for me.



19 PSA_56:09 When | cry [unto thee], then a7 i8-8 ESHFRback: this | know:; for God [is] for me.



19 PSA_56:09 When | cry [unto thee], then a7 i8-8 4 ¥ iback: this | know:; for God [is] for me.



19 PSA_56:09 When | cry [unto thee], then S7alT i8S HFRback: this | know:; for God [is] for me.



19 PSA_56:09 When | cry [unto thee], then a7 i8S M ¥ back: this | know:; for God [is] for me.



19 PSA_56:09 When | cry [unto thee], then a7 PitH&8 @M ¥iback: this | know:; for God [is] for me.



19 PSA_56:09 When | cry [unto thee], then shif-fefe ErAiSstibh back: this | know:; for God [is] for me.



19 PSA_59:01 To the chief Musician, Altaschith M RAYF ®AH8 when Saul sent, and they watched the house
to kill him. Deliver me from mine enemies, O my God: defend me from them that rise up against me.



19 PSA_59:01 To the chief Musician, Altaschith M RAYF ®AH8 when Saul sent, and they watched the house
to kill him. Deliver me from mine enemies, O my God: defend me from them that rise up against me.



19 PSA_59:01 To the chief Musician, Altaschith M RAYF @48 when Saul sent, and they watched the house
to kill him. Deliver me from mine enemies, O my God: defend me from them that rise up against me.



19 PSA_59:01 To the chief Musician, Altaschith M RAYF ®AH8 when Saul sent, and they watched the house
to kill him. Deliver me from mine enemies, O my God: defend me from them that rise up against me.



19 PSA_59:01 To the chief Musician, Altaschith M RAYF ®AH8 when Saul sent, and they watched the house
to kill him. Deliver me from mine enemies, O my God: defend me from them that rise up against me.



19 PSA_59:01 To the chief Musician, Altaschith M RAYF OAH8 when Saul sent, and they watched the house
to kill him. Deliver me from mine enemies, O my God: defend me from them that rise up against me.



19 PSA_59:01 To the chief Musician, Altaschith; Rfertarh % B4R, when Saul sent, and they watched the house
to kill him. Deliver me from mine enemies, O my God: defend me from them that rise up against me.



19 PSA_59:10 The God of my mercy shall ptaEi &> GOIEA N me see [my desire] upon mine enemies.



19 PSA_59:10 The God of my mercy shall ptaEi &> GOSN me see [my desire] upon mine enemies.



19 PSA_59:10 The God of my mercy shall ptaE &> GOSN me see [my desire] upon mine enemies.



19 PSA_59:10 The God of my mercy shall ptaEi &> GOIERNE me see [my desire] upon mine enemies.



19 PSA_59:10 The God of my mercy shall ptaEi &> GOIENE me see [my desire] upon mine enemies.



19 PSA_59:10 The God of my mercy shall ptaE &> GOAERANE me see [my desire] upon mine enemies.



19 PSA_59:10 The God of my mercy shall préveritiieebd &Mkt me see [my desire] upon mine enemies.



19 PSA_60:12 Through God we shall do valfahy> e d% P4 $2haténall tread down our enemies.



19 PSA_60:12 Through God we shall do valfahy> G Pitd $thaténall tread down our enemies.



19 PSA_60:12 Through God we shall do valfahy> el d% Pitd $thaiénall tread down our enemies.



19 PSA_60:12 Through God we shall do valfahy> G Pitd $thaténall tread down our enemies.



19 PSA_60:12 Through God we shall do valfahyP G P4 $thaténall tread down our enemies.



19 PSA_60:12 Through God we shall do valfahy> el d% Pita §thBiPénall tread down our enemies.



19 PSA_60:12 Through God we shall do valiatthf 30r R0 A8 shall tread down our enemies.



19 PSA_66:03 Say unto God, How terrible [Ar-fobHP 4R 67k&Mhrough the greatness of thy power shall thine
enemies submit themselves unto thee.



19 PSA_66:03 Say unto God, How terrible [Ar-fobHP &A% 6Pk&Mhrough the greatness of thy power shall thine
enemies submit themselves unto thee.



19 PSA_66:03 Say unto God, How terrible [Ar-fFobHP 45AR 6tk&Mhrough the greatness of thy power shall thine
enemies submit themselves unto thee.



19 PSA_66:03 Say unto God, How terrible [Ar-{FobHP A% 6k&Mhrough the greatness of thy power shall thine
enemies submit themselves unto thee.



19 PSA_66:03 Say unto God, How terrible [Ar-fFobHP &A% 67 k&Mhrough the greatness of thy power shall thine
enemies submit themselves unto thee.



19 PSA_66:03 Say unto God, How terrible [Ar-fobHP &A% 6rk&Mhrough the greatness of thy power shall thine
enemies submit themselves unto thee.



19 PSA_66:03 Say unto God, How terrible [art thoa n{ By Worke through the greatness of thy power shall thine
enemies submit themselves unto thee.



19 PSA_68:01 To the chief Musician, A PsalffHorf SRy 8P D2k et God arise, let his enemies be scattered: let
them also that hate him flee before him.



19 PSA_68:01 To the chief Musician, A PsalftHorf SRy 8P DA™ et God arise, let his enemies be scattered: let
them also that hate him flee before him.



19 PSA_68:01 To the chief Musician, A PsalffHorf SRy 8P H4hidM et God arise, let his enemies be scattered: let
them also that hate him flee before him.



19 PSA_68:01 To the chief Musician, A PsalffHorf SRy 8P HaHdM et God arise, let his enemies be scattered: let
them also that hate him flee before him.



19 PSA_68:01 To the chief Musician, A PsalffHorf SRy 8P D&HIM et God arise, let his enemies be scattered: let
them also that hate him flee before him.



19 PSA_68:01 To the chief Musician, A PsalffHorf SRy 8P DM et God arise, let his enemies be scattered: let
them also that hate him flee before him.



19 PSA_68:01 To the chief Musician, A Psalm{er8eR§HBB0IR! Let God arise, let his enemies be scattered: let
them also that hate him flee before him.



19 PSA_68:21 But God shall wound the head b4 faRad fahBithe hairy scalp of such an one as goeth on till
in his trespasses.



19 PSA_68:21 But God shall wound the head b4 f¥aRad [3hBithe hairy scalp of such an one as goeth on till
in his trespasses.



19 PSA_68:21 But God shall wound the head b4 faRad [4hBi"the hairy scalp of such an one as goeth on till
in his trespasses.



19 PSA_68:21 But God shall wound the head b4 faRsd [3hBithe hairy scalp of such an one as goeth on till
in his trespasses.



19 PSA_68:21 But God shall wound the head b 74 ffaRad [ShBithe hairy scalp of such an one as goeth on till
in his trespasses.



19 PSA_68:21 But God shall wound the head b4 faRsd fahBithe hairy scalp of such an one as goeth on till
in his trespasses.
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When aman's ways please the LORD, he maketh even his enemies to be at peace with him.
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Therefore saith the Lord, the LORD of hosts, the mighty One of Israel, Ah, | will ease me of mine adversaries,
and avenge me of mine enemies:
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adversaries, and avenge me of mine enemies.
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Therefore the LORD shall set up the adversaries of Rezin against him, and join his enemies together;
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23 ISA_09:11 Therefore the LORD shall set up4fie' aivEaeRBt Rezin against him, and join his enemies
together;
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LORD, [when] thy hand islifted up, they will not see: [but] they shall see, and be ashamed for [their] envy at the
people; yea, the fire of thine enemies shall devour them.
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[their] envy at the people; yea, the fire of thine enemies shall devour them.
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The LORD shall go forth as a mighty man, he shall stir up jealousy like aman of war: he shall cry, yea, roar; he
shall prevail against his enemies.
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23 ISA_42:13 The LORD shall go forth as a mi&fty haft-HE AN stir up jealousy like aman of war: he shall cry,
yea, roar; he shall prevail against his enemies.
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According to [their] deeds, accordingly he will repay, fury to his adversaries, recompense to his enemies; to the
islands he will repay recompense.
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23 ISA_59:18 According to [their] deeds, accorgirdifrAntf-fEBky, fury to his adversaries, recompense to his
enemies, to the islands he will repay recompense.
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The LORD hath sworn by his right hand, and by the arm of his strength, Surely | will no more give thy corn [to
be] meat for thine enemies; and the sons of the stranger shall not drink thy wine, for the which thou hast laboured:
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23 ISA_62:08 The LORD hath sworn by his rigﬁﬁﬁr‘?&‘%\&%ptme arm of his strength, Surely | will no more give
thy corn [to be] meat for thine enemies; and the sons of the stranger shall not drink thy wine, for the which thou
hast |aboured:
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A voice of noise from the city, a voice from the temple, avoice of the LORD that rendereth recompense to his
enemies.
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A voice of noise from the city, a voice from the temple, avoice of the LORD that rendereth recompense to his
enemies.
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23 ISA_66:06 A voice of noise from the city, a %0t 8h+ B Bhple, avoice of the LORD that rendereth
recompense to his enemies.
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And when ye see [this], your heart shall rgjoice, and your bones shall flourish like an herb: and the hand of the
LORD shall be known toward his servants, and [his] indignation toward his enemies.
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And when ye see [this], your heart shall rgjoice, and your bones shall flourish like an herb: and the hand of the
LORD shall be known toward his servants, and [his] indignation toward his enemies.
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23 ISA_66:14 And when ye see [this], your heaftshefi+&feided your bones shall flourish like an herb: and the
hand of the LORD shall be known toward his servants, and [hig] indignation toward his enemies.
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I have forsaken mine house, | have left mine heritage; | have given the dearly beloved of my soul into the hand of
her enemies.
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I have forsaken mine house, | have left mine heritage; | have given the dearly beloved of my soul into the hand of
her enemies.
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I have forsaken mine house, | have left mine heritage; | have given the dearly beloved of my soul into the hand of
her enemies.
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I have forsaken mine house, | have left mine heritage; | have given the dearly beloved of my soul into the hand of
her enemies.
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I have forsaken mine house, | have left mine heritage; | have given the dearly beloved of my soul into the hand of
her enemies.
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I have forsaken mine house, | have left mine heritage; | have given the dearly beloved of my soul into the hand of
her enemies.
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24 JER_12:07 | have forsaken mine house, | hat®ttrmtAeHehitBhe: | have given the dearly beloved of my soul
into the hand of her enemies.
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She that hath borne seven languisheth: she hath given up the ghost; her sun is gone down while [it was] yet day:
she hath been ashamed and confounded: and the residue of them will | deliver to the sword before their enemies,

saith the LORD.
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She that hath borne seven languisheth: she hath given up the ghost; her sun is gone down while [it was] yet day:
she hath been ashamed and confounded: and the residue of them will | deliver to the sword before their enemies,
saith the LORD.
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She that hath borne seven languisheth: she hath given up the ghost; her sun is gone down while [it was] yet day:
she hath been ashamed and confounded: and the residue of them will | deliver to the sword before their enemies,
saith the LORD.
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She that hath borne seven languisheth: she hath given up the ghost; her sun is gone down while [it was] yet day:
she hath been ashamed and confounded: and the residue of them will | deliver to the sword before their enemies,

saith the LORD.
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She that hath borne seven languisheth: she hath given up the ghost; her sun is gone down while [it was] yet day:
she hath been ashamed and confounded: and the residue of them will | deliver to the sword before their enemies,
saith the LORD.
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She that hath borne seven languisheth: she hath given up the ghost; her sun is gone down while [it was] yet day:
she hath been ashamed and confounded: and the residue of them will | deliver to the sword before their enemies,
saith the LORD.
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24 JER_15:09 She that hath borne seven languighetfsrEPr3thi¥en up the ghost; her sun is gone down while [it
was] yet day: she hath been ashamed and confounded: and the residue of them will | deliver to the sword before
their enemies, saith the LORD.
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And | will make [thee] to pass with thine enemiesinto a land [which] thou knowest not: for afireiskindled in
mine anger, [which] shall burn upon you.
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And | will make [thee] to pass with thine enemiesinto a land [which] thou knowest not: for afireiskindled in
mine anger, [which] shall burn upon you.
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And | will make [thee] to pass with thine enemiesinto a land [which] thou knowest not: for afireiskindled in
mine anger, [which] shall burn upon you.
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And | will make [thee] to pass with thine enemiesinto a land [which] thou knowest not: for afireiskindled in
mine anger, [which] shall burn upon you.
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And | will make [thee] to pass with thine enemiesinto a land [which] thou knowest not: for afireiskindled in
mine anger, [which] shall burn upon you.
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And | will make [thee] to pass with thine enemiesinto a land [which] thou knowest not: for afireiskindled in
mine anger, [which] shall burn upon you.
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24 JER 15:14 And | will make [thee] to pass with-tfiRe’ehefid8into aland [which] thou knowest not; for afire
iskindled in mine anger, [which] shall burn upon you.
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And thou, even thyself, shalt discontinue from thine heritage that | gave thee; and | will cause thee to serve thine
enemies in the land which thou knowest not: for ye have kindled afire in mine anger, [which] shall burn for ever.
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And thou, even thyself, shalt discontinue from thine heritage that | gave thee; and | will cause thee to serve thine
enemies in the land which thou knowest not: for ye have kindled afire in mine anger, [which] shall burn for ever.
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And thou, even thyself, shalt discontinue from thine heritage that | gave thee; and | will cause thee to serve thine
enemies in the land which thou knowest not: for ye have kindled afire in mine anger, [which] shall burn for ever.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_17/24_JER_17_04/24_JER_17_04.mp4

PDF Photo 24 JER 17 04 24_JER_17.04 (5)-htmi

And thou, even thyself, shalt discontinue from thine heritage that | gave thee; and | will cause thee to serve thine
enemies in the land which thou knowest not: for ye have kindled afire in mine anger, [which] shall burn for ever.
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And thou, even thyself, shalt discontinue from thine heritage that | gave thee; and | will cause thee to serve thine
enemies in the land which thou knowest not: for ye have kindled afire in mine anger, [which] shall burn for ever.
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And thou, even thyself, shalt discontinue from thine heritage that | gave thee; and | will cause thee to serve thine
enemies in the land which thou knowest not: for ye have kindled afire in mine anger, [which] shall burn for ever.
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24 JER_17:04 And thou, even thysdlf, shalt disé8rtinBe’felif HifAk heritage that | gave thee; and | will cause thee
to serve thine enemies in the land which thou knowest not: for ye have kindled afire in mine anger, [which] shall
burn for ever.
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And | will make void the counsel of Judah and Jerusalem in this place; and | will cause them to fall by the sword
before their enemies, and by the hands of them that seek their lives: and their carcases will | give to be meat for
the fowls of the heaven, and for the beasts of the earth.
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And | will make void the counsel of Judah and Jerusalem in this place; and | will cause them to fall by the sword
before their enemies, and by the hands of them that seek their lives: and their carcases will | give to be meat for
the fowls of the heaven, and for the beasts of the earth.
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And | will make void the counsel of Judah and Jerusalem in this place; and | will cause them to fall by the sword
before their enemies, and by the hands of them that seek their lives: and their carcases will | give to be meat for
the fowls of the heaven, and for the beasts of the earth.
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And | will make void the counsel of Judah and Jerusalem in this place; and | will cause them to fall by the sword
before their enemies, and by the hands of them that seek their lives: and their carcases will | give to be meat for
the fowls of the heaven, and for the beasts of the earth.
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And | will make void the counsel of Judah and Jerusalem in this place; and | will cause them to fall by the sword
before their enemies, and by the hands of them that seek their lives: and their carcases will | give to be meat for
the fowls of the heaven, and for the beasts of the earth.
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And | will make void the counsel of Judah and Jerusalem in this place; and | will cause them to fall by the sword
before their enemies, and by the hands of them that seek their lives: and their carcases will | give to be meat for
the fowls of the heaven, and for the beasts of the earth.
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24 JER 19:07 And | will make void the counseF bt kRiatald- I8 lisalem in this place; and | will cause them to
fall by the sword before their enemies, and by the hands of them that seek their lives: and their carcases will | give
to be meat for the fowls of the heaven, and for the beasts of the earth.
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And | will cause them to eat the flesh of their sons and the flesh of their daughters, and they shall eat every one the
flesh of hisfriend in the siege and straitness, wherewith their enemies, and they that seek their lives, shall straiten

them.
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And | will cause them to eat the flesh of their sons and the flesh of their daughters, and they shall eat every one the
flesh of hisfriend in the siege and straitness, wherewith their enemies, and they that seek their lives, shall straiten
them.
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And | will cause them to eat the flesh of their sons and the flesh of their daughters, and they shall eat every one the
flesh of hisfriend in the siege and straitness, wherewith their enemies, and they that seek their lives, shall straiten

them.
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And | will cause them to eat the flesh of their sons and the flesh of their daughters, and they shall eat every one the
flesh of hisfriend in the siege and straitness, wherewith their enemies, and they that seek their lives, shall straiten

them.
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And | will cause them to eat the flesh of their sons and the flesh of their daughters, and they shall eat every one the
flesh of hisfriend in the siege and straitness, wherewith their enemies, and they that seek their lives, shall straiten
them.
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And | will cause them to eat the flesh of their sons and the flesh of their daughters, and they shall eat every one the
flesh of hisfriend in the siege and straitness, wherewith their enemies, and they that seek their lives, shall straiten
them.
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24 JER 19:09 And | will cause them to eat the fresHFt-theiP3848hnd the flesh of their daughters, and they shall
eat every one the flesh of hisfriend in the siege and straitness, wherewith their enemies, and they that seek their
lives, shall straiten them.
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For thus saith the LORD, Behold, | will make thee aterror to thyself, and to all thy friends: and they shall fall by
the sword of their enemies, and thine eyes shall behold [it]: and | will give al Judah into the hand of the king of
Babylon, and he shall carry them captive into Babylon, and shall slay them with the sword.
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For thus saith the LORD, Behold, | will make thee aterror to thyself, and to all thy friends: and they shall fall by
the sword of their enemies, and thine eyes shall behold [it]: and | will give al Judah into the hand of the king of
Babylon, and he shall carry them captive into Babylon, and shall slay them with the sword.
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For thus saith the LORD, Behold, | will make thee aterror to thyself, and to all thy friends: and they shall fall by
the sword of their enemies, and thine eyes shall behold [it]: and | will give al Judah into the hand of the king of
Babylon, and he shall carry them captive into Babylon, and shall slay them with the sword.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_20/24_JER_20_04/24_JER_20_04.mp4

PDF Photo 24 JER 20 04 24_JER_20_04 (5).html

For thus saith the LORD, Behold, | will make thee aterror to thyself, and to all thy friends: and they shall fall by
the sword of their enemies, and thine eyes shall behold [it]: and | will give al Judah into the hand of the king of
Babylon, and he shall carry them captive into Babylon, and shall slay them with the sword.
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For thus saith the LORD, Behold, | will make thee aterror to thyself, and to all thy friends: and they shall fall by
the sword of their enemies, and thine eyes shall behold [it]: and | will give al Judah into the hand of the king of
Babylon, and he shall carry them captive into Babylon, and shall slay them with the sword.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_20/24_JER_20_04/right.html

Verse Studies24 JER 20 04 24_JER_20_04 (7).html

For thus saith the LORD, Behold, | will make thee aterror to thyself, and to all thy friends: and they shall fall by
the sword of their enemies, and thine eyes shall behold [it]: and | will give al Judah into the hand of the king of
Babylon, and he shall carry them captive into Babylon, and shall slay them with the sword.
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24 JER_20:04 For thus saith the LORD, Behol ¢4 F-#2Kk&tHE8!a terror to thyself, and to all thy friends: and
they shall fall by the sword of their enemies, and thine eyes shall behold [it]: and | will give all Judah into the
hand of the king of Babylon, and he shall carry them captive into Babylon, and shall slay them with the sword.
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Moreover | will deliver all the strength of this city, and al the labours thereof, and all the precious things thereof,
and all the treasures of the kings of Judah will | give into the hand of their enemies, which shall spoil them, and

take them, and carry them to Babylon.
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Moreover | will deliver all the strength of this city, and al the labours thereof, and all the precious things thereof,
and all the treasures of the kings of Judah will | give into the hand of their enemies, which shall spoil them, and
take them, and carry them to Babylon.
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Moreover | will deliver all the strength of this city, and al the labours thereof, and all the precious things thereof,
and all the treasures of the kings of Judah will | give into the hand of their enemies, which shall spoil them, and

take them, and carry them to Babylon.
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Moreover | will deliver all the strength of this city, and al the labours thereof, and all the precious things thereof,
and all the treasures of the kings of Judah will | give into the hand of their enemies, which shall spoil them, and

take them, and carry them to Babylon.
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Moreover | will deliver all the strength of this city, and al the labours thereof, and all the precious things thereof,
and all the treasures of the kings of Judah will | give into the hand of their enemies, which shall spoil them, and
take them, and carry them to Babylon.
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Moreover | will deliver all the strength of this city, and al the labours thereof, and all the precious things thereof,
and all the treasures of the kings of Judah will | give into the hand of their enemies, which shall spoil them, and
take them, and carry them to Babylon.
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24 JER_20:05 Moreover | will deliver all the stfénadffefthi®cdiland all the labours thereof, and all the precious
things thereof, and al the treasures of the kings of Judah will | give into the hand of their enemies, which shall
spoil them, and take them, and carry them to Babylon.
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And afterward, saith the LORD, | will deliver Zedekiah king of Judah, and his servants, and the people, and such
as are left in this city from the pestilence, from the sword, and from the famine, into the hand of Nebuchadrezzar
king of Babylon, and into the hand of their enemies, and into the hand of those that seek their life: and he shall
smite them with the edge of the sword; he shall not spare them, neither have pity, nor have mercy.
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And afterward, saith the LORD, | will deliver Zedekiah king of Judah, and his servants, and the people, and such
as are left in this city from the pestilence, from the sword, and from the famine, into the hand of Nebuchadrezzar
king of Babylon, and into the hand of their enemies, and into the hand of those that seek their life: and he shall
smite them with the edge of the sword; he shall not spare them, neither have pity, nor have mercy.
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And afterward, saith the LORD, | will deliver Zedekiah king of Judah, and his servants, and the people, and such
as are left in this city from the pestilence, from the sword, and from the famine, into the hand of Nebuchadrezzar
king of Babylon, and into the hand of their enemies, and into the hand of those that seek their life: and he shall
smite them with the edge of the sword; he shall not spare them, neither have pity, nor have mercy.
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And afterward, saith the LORD, | will deliver Zedekiah king of Judah, and his servants, and the people, and such
as are left in this city from the pestilence, from the sword, and from the famine, into the hand of Nebuchadrezzar
king of Babylon, and into the hand of their enemies, and into the hand of those that seek their life: and he shall
smite them with the edge of the sword; he shall not spare them, neither have pity, nor have mercy.
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And afterward, saith the LORD, | will deliver Zedekiah king of Judah, and his servants, and the people, and such
as are left in this city from the pestilence, from the sword, and from the famine, into the hand of Nebuchadrezzar
king of Babylon, and into the hand of their enemies, and into the hand of those that seek their life: and he shall
smite them with the edge of the sword; he shall not spare them, neither have pity, nor have mercy.
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And afterward, saith the LORD, | will deliver Zedekiah king of Judah, and his servants, and the people, and such
as are left in this city from the pestilence, from the sword, and from the famine, into the hand of Nebuchadrezzar
king of Babylon, and into the hand of their enemies, and into the hand of those that seek their life: and he shall
smite them with the edge of the sword; he shall not spare them, neither have pity, nor have mercy.
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24 JER 21:07 And afterward, saith the L ORD, #4wiff Qe ‘28 ah king of Judah, and his servants, and the
people, and such as are left in this city from the pestilence, from the sword, and from the famine, into the hand of
Nebuchadrezzar king of Babylon, and into the hand of their enemies, and into the hand of those that seek their

life: and he shall smite them with the edge of the sword; he shall not spare them, neither have pity, nor have
mercy.
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I will even give them into the hand of their enemies, and into the hand of them that seek their life: and their dead
bodies shall be for meat unto the fowls of the heaven, and to the beasts of the earth.
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and their dead bodies shall be for meat unto the fowls of the heaven, and to the beasts of the earth.
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And Zedekiah king of Judah and his princeswill | give into the hand of their enemies, and into the hand of them
that seek their life, and into the hand of the king of Babylon's army, which are gone up from you.
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24 JER 34:21 And Zedekiah king of Judah andPAis’pffrcés Wifl'Mbive into the hand of their enemies, and into the
hand of them that seek their life, and into the hand of the king of Babylon's army, which are gone up from you.
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Thus saith the LORD; Behold, | will give Pharaohhophra king of Egypt into the hand of his enemies, and into the
hand of them that seek hislife; as| gave Zedekiah king of Judah into the hand of Nebuchadrezzar king of
Babylon, his enemy, and that sought hislife.
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24 JER_44:30 Thus saith the LORD; Behold, | it Eﬁfé‘ﬁh?éﬁﬂ}llophra king of Egypt into the hand of his
enemies, and into the hand of them that seek hislife; as| gave Zedekiah king of Judah into the hand of
Nebuchadrezzar king of Babylon, his enemy, and that sought hislife.
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For in the going up of Luhith continual weeping shall go up; for in the going down of Horonaim the enemies have
heard a cry of destruction.
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24 _JER_48:05 For in the going up of Luhith coﬁﬁaﬂ%ﬁmf&é?ﬁé‘%l go up; for in the going down of Horonaim
the enemies have heard a cry of destruction.
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For | will cause Elam to be dismayed before their enemies, and before them that seek their life: and | will bring
evil upon them, [even] my fierce anger, saith the LORD; and | will send the sword after them, till | have

consumed them:
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24 JER 49:37 For | will cause Elam to be dism&elf5ttPethdli™nemies, and before them that seek their life:
and | will bring evil upon them, [even] my fierce anger, saith the LORD; and | will send the sword after them, till
| have consumed them:
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She weepeth sore in the night, and her tears [are] on her cheeks: among all her lovers she hath none to comfort
[her]: al her friends have dealt treacherously with her, they are become her enemies.
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She weepeth sore in the night, and her tears [are] on her cheeks: among all her lovers she hath none to comfort
[her]: al her friends have dealt treacherously with her, they are become her enemies.
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25 LAM_01:02 She weepeth sore in the night, 2Rt +83<LBbn her cheeks: among all her lovers she hath
none to comfort [her]: al her friends have dealt treacherously with her, they are become her enemies.
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Her adversaries are the chief, her enemies prosper; for the LORD hath afflicted her for the multitude of her
transgressions: her children are gone into captivity before the enemy.
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Her adversaries are the chief, her enemies prosper; for the LORD hath afflicted her for the multitude of her
transgressions: her children are gone into captivity before the enemy.
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25 LAM_01:05 Her adversaries are the chief, her-erfdhi8 grodya: for the LORD hath afflicted her for the
multitude of her transgressions: her children are gone into captivity before the enemy.
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They have heard that | sigh: [thereis] none to comfort me: al mine enemies have heard of my trouble; they are
glad that thou hast done [it]: thou wilt bring the day [that] thou hast called, and they shall be like unto me.
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They have heard that | sigh: [thereis] none to comfort me: al mine enemies have heard of my trouble; they are
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They have heard that | sigh: [thereis] none to comfort me: al mine enemies have heard of my trouble; they are
glad that thou hast done [it]: thou wilt bring the day [that] thou hast called, and they shall be like unto me.
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25 LAM_01:21 They have heard that | sigh: [tHete1ahOhetd BERhfort me: all mine enemies have heard of my
trouble; they are glad that thou hast done [it]: thou wilt bring the day [that] thou hast called, and they shall be like
unto me.
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All thine enemies have opened their mouth against thee: they hiss and gnash the teeth: they say, We have
swallowed [her] up: certainly this[is] the day that we looked for; we have found, we have seen [it].


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_02/25_LAM_02_16/25_LAM_02_16.jpg

Audio P'ay 25 LAM 02 16 25 LAM_02_16 (3).html

All thine enemies have opened their mouth against thee: they hiss and gnash the teeth: they say, We have
swallowed [her] up: certainly this[is] the day that we looked for; we have found, we have seen [it].


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_02/25_LAM_02_16/25_LAM_02_16.mp3

25 LAM 02 16 25_LAM_02_16 (4).html

All thine enemies have opened their mouth against thee: they hiss and gnash the teeth: they say, We have
swallowed [her] up: certainly this[is] the day that we looked for; we have found, we have seen [it].


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_02/25_LAM_02_16/25_LAM_02_16.mp4

PDF Photo 25 LAM 02 16 25_LAM_02_16 (5)-htmi

All thine enemies have opened their mouth against thee: they hiss and gnash the teeth: they say, We have
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All thine enemies have opened their mouth against thee: they hiss and gnash the teeth: they say, We have
swallowed [her] up: certainly this[is] the day that we looked for; we have found, we have seen [it].
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25 LAM_02:16 All thine enemies have opened4PefMebfa 15 thee: they hiss and gnash the teeth: they say,
We have swallowed [her] up: certainly this[is] the day that we looked for; we have found, we have seen [it].
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All our enemies have opened their mouths against us.
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All our enemies have opened their mouths against us.
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All our enemies have opened their mouths against us.
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25 LAM_03:46 All our enemies have opened tRarABLER-A54HE us.



Photo JPG 25 LAM 03 52 25_LAM_03_52 (2).html

Mine enemies chased me sore, like abird, without cause.
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Mine enemies chased me sore, like abird, without cause.
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Mine enemies chased me sore, like abird, without cause.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_03/25_LAM_03_52/25_LAM_03_52.pdf

Verse Studies25 LAM 03 52 25_LAM_03_52 (6).html

Mine enemies chased me sore, like abird, without cause.
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Mine enemies chased me sore, like abird, without cause.
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25 LAM_03:52 Mine enemies chased me sore, #iké-ABHP-waElt cause.
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And the heathen shall know that the house of Israel went into captivity for their iniquity: because they trespassed
against me, therefore hid | my face from them, and gave them into the hand of their enemies: so fell they al by the

sword.
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And the heathen shall know that the house of Israel went into captivity for their iniquity: because they trespassed
against me, therefore hid | my face from them, and gave them into the hand of their enemies: so fell they al by the
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And the heathen shall know that the house of Israel went into captivity for their iniquity: because they trespassed
against me, therefore hid | my face from them, and gave them into the hand of their enemies: so fell they al by the
sword.
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26_EZE_39:23 And the heathen shall know thafhéGusPef 1448 went into captivity for their iniquity: because
they trespassed against me, therefore hid I my face from them, and gave them into the hand of their enemies: so
fell they al by the sword.
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When | have brought them again from the people, and gathered them out of their enemies lands, and am
sanctified in them in the sight of many nations;
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When | have brought them again from the people, and gathered them out of their enemies lands, and am
sanctified in them in the sight of many nations;
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When | have brought them again from the people, and gathered them out of their enemies lands, and am
sanctified in them in the sight of many nations;
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When | have brought them again from the people, and gathered them out of their enemies lands, and am
sanctified in them in the sight of many nations;
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When | have brought them again from the people, and gathered them out of their enemies lands, and am
sanctified in them in the sight of many nations;
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When | have brought them again from the people, and gathered them out of their enemies lands, and am
sanctified in them in the sight of many nations;
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Then Daniel, whose name [was] Belteshazzar, was astonied for one hour, and his thoughts troubled him. The king
spake, and said, Belteshazzar, let not the dream, or the interpretation thereof, trouble thee. Belteshazzar answered
and said, My lord, the dream [be] to them that hate thee, and the interpretation thereof to thine enemies.
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Then Daniel, whose name [was] Belteshazzar, was astonied for one hour, and his thoughts troubled him. The king
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Then Daniel, whose name [was] Belteshazzar, was astonied for one hour, and his thoughts troubled him. The king
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Then Daniel, whose name [was] Belteshazzar, was astonied for one hour, and his thoughts troubled him. The king
spake, and said, Belteshazzar, let not the dream, or the interpretation thereof, trouble thee. Belteshazzar answered
and said, My lord, the dream [be] to them that hate thee, and the interpretation thereof to thine enemies.
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Then Daniel, whose name [was] Belteshazzar, was astonied for one hour, and his thoughts troubled him. The king
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Then Daniel, whose name [was] Belteshazzar, was astonied for one hour, and his thoughts troubled him. The king
spake, and said, Belteshazzar, let not the dream, or the interpretation thereof, trouble thee. Belteshazzar answered
and said, My lord, the dream [be] to them that hate thee, and the interpretation thereof to thine enemies.
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27 _DAN_04:19 Then Daniel, whose name [wad] ‘BRASSHE:ZL?; WAk astonied for one hour, and his thoughts
troubled him. The king spake, and said, Belteshazzar, |et not the dream, or the interpretation thereof, trouble thee.
Belteshazzar answered and said, My lord, the dream [be] to them that hate thee, and the interpretation thereof to

thine enemies.
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And though they go into captivity before their enemies, thence will | command the sword, and it shall slay them:
and | will set mine eyes upon them for evil, and not for good.
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And though they go into captivity before their enemies, thence will | command the sword, and it shall slay them:
and | will set mine eyes upon them for evil, and not for good.
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And though they go into captivity before their enemies, thence will | command the sword, and it shall slay them:
and | will set mine eyes upon them for evil, and not for good.
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And though they go into captivity before their enemies, thence will | command the sword, and it shall slay them:
and | will set mine eyes upon them for evil, and not for good.
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And though they go into captivity before their enemies, thence will | command the sword, and it shall slay them:
and | will set mine eyes upon them for evil, and not for good.
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And though they go into captivity before their enemies, thence will | command the sword, and it shall slay them:
and | will set mine eyes upon them for evil, and not for good.
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30 AMO_09:04 And though they go into capti ity 48R Bi¥mies, thence will | command the sword, and it
shall slay them: and | will set mine eyes upon them for evil, and not for good.
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Bein pain, and labour to bring forth, O daughter of Zion, like awoman in travail: for now shalt thou go forth out
of the city, and thou shalt dwell in the field, and thou shalt go [even] to Babylon; there shalt thou be delivered;
there the LORD shall redeem thee from the hand of thine enemies.
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there the LORD shall redeem thee from the hand of thine enemies.
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Bein pain, and labour to bring forth, O daughter of Zion, like awoman in travail: for now shalt thou go forth out
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there the LORD shall redeem thee from the hand of thine enemies.
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Bein pain, and labour to bring forth, O daughter of Zion, like awoman in travail: for now shalt thou go forth out
of the city, and thou shalt dwell in the field, and thou shalt go [even] to Babylon; there shalt thou be delivered;
there the LORD shall redeem thee from the hand of thine enemies.
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Bein pain, and labour to bring forth, O daughter of Zion, like awoman in travail: for now shalt thou go forth out
of the city, and thou shalt dwell in the field, and thou shalt go [even] to Babylon; there shalt thou be delivered;
there the LORD shall redeem thee from the hand of thine enemies.
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Bein pain, and labour to bring forth, O daughter of Zion, like awoman in travail: for now shalt thou go forth out
of the city, and thou shalt dwell in the field, and thou shalt go [even] to Babylon; there shalt thou be delivered;
there the LORD shall redeem thee from the hand of thine enemies.
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33_MIC_04:10 Bein pain, and labour to bring fortA!6-d4ugitE8BF Zion, like awoman in travail: for now shalt
thou go forth out of the city, and thou shalt dwell in the field, and thou shalt go [even] to Babylon; there shalt thou
be delivered; there the LORD shall redeem thee from the hand of thine enemies.
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Thine hand shall be lifted up upon thine adversaries, and all thine enemies shall be cut off.
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Thine hand shall be lifted up upon thine adversaries, and all thine enemies shall be cut off.
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Thine hand shall be lifted up upon thine adversaries, and all thine enemies shall be cut off.
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Thine hand shall be lifted up upon thine adversaries, and all thine enemies shall be cut off.
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Thine hand shall be lifted up upon thine adversaries, and all thine enemies shall be cut off.
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Thine hand shall be lifted up upon thine adversaries, and all thine enemies shall be cut off.
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33_MIC_05:09 Thine hand shall be lifted up updi-Mifre S <HThs, and all thine enemies shall be cut off.
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For the son dishonoureth the father, the daughter riseth up against her mother, the daughter in law against her
mother in law; a man's enemies [are] the men of his own house.
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For the son dishonoureth the father, the daughter riseth up against her mother, the daughter in law against her
mother in law; a man's enemies [are] the men of his own house.
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For the son dishonoureth the father, the daughter riseth up against her mother, the daughter in law against her
mother in law; a man's enemies [are] the men of his own house.
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For the son dishonoureth the father, the daughter riseth up against her mother, the daughter in law against her
mother in law; a man's enemies [are] the men of his own house.
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For the son dishonoureth the father, the daughter riseth up against her mother, the daughter in law against her
mother in law; a man's enemies [are] the men of his own house.
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For the son dishonoureth the father, the daughter riseth up against her mother, the daughter in law against her
mother in law; a man's enemies [are] the men of his own house.
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33_MIC_07:06 For the 22_SON_dishonoureth tP-f&theP tH¥E2Mter riseth up against her mother, the daughter
in law against her mother in law; a man's enemies [are] the men of his own house.
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God [ig] jealous, and the LORD revengeth; the LORD revengeth, and [is] furious; the LORD will take vengeance
on his adversaries, and he reserveth [wrath] for his enemies.
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God [ig] jealous, and the LORD revengeth; the LORD revengeth, and [is] furious; the LORD will take vengeance
on his adversaries, and he reserveth [wrath] for his enemies.
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God [ig] jealous, and the LORD revengeth; the LORD revengeth, and [is] furious; the LORD will take vengeance
on his adversaries, and he reserveth [wrath] for his enemies.
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God [ig] jealous, and the LORD revengeth; the LORD revengeth, and [is] furious; the LORD will take vengeance
on his adversaries, and he reserveth [wrath] for his enemies.
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God [ig] jealous, and the LORD revengeth; the LORD revengeth, and [is] furious; the LORD will take vengeance
on his adversaries, and he reserveth [wrath] for his enemies.
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God [ig] jealous, and the LORD revengeth; the LORD revengeth, and [is] furious; the LORD will take vengeance
on his adversaries, and he reserveth [wrath] for his enemies.


http://www.ebibleverses.com/34_NAH/34_NAH_01/34_NAH_01_02/right.html

34 NAH_01:02 God [is] jealous, and the LORD*+eV&gth- BRI RD revengeth, and [is] furious; the LORD wiill
take vengeance on his adversaries, and he reserveth [wrath] for his enemies.
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But with an overrunning flood he will make an utter end of the place thereof, and darkness shall pursue his
enemies.
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But with an overrunning flood he will make an utter end of the place thereof, and darkness shall pursue his
enemies.
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But with an overrunning flood he will make an utter end of the place thereof, and darkness shall pursue his
enemies.
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But with an overrunning flood he will make an utter end of the place thereof, and darkness shall pursue his
enemies.
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But with an overrunning flood he will make an utter end of the place thereof, and darkness shall pursue his
enemies.
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But with an overrunning flood he will make an utter end of the place thereof, and darkness shall pursue his
enemies.
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34 NAH_01:08 But with an overrunning flood RN k8 tfer end of the place thereof, and darkness shall
pursue his enemies.
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Behold, thy people in the midst of thee [are] women: the gates of thy land shall be set wide open unto thine
enemies:. the fire shall devour thy bars.
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Behold, thy people in the midst of thee [are] women: the gates of thy land shall be set wide open unto thine
enemies:. the fire shall devour thy bars.
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Behold, thy people in the midst of thee [are] women: the gates of thy land shall be set wide open unto thine
enemies:. the fire shall devour thy bars.
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Behold, thy people in the midst of thee [are] women: the gates of thy land shall be set wide open unto thine
enemies:. the fire shall devour thy bars.
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Behold, thy people in the midst of thee [are] women: the gates of thy land shall be set wide open unto thine
enemies:. the fire shall devour thy bars.
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Behold, thy people in the midst of thee [are] women: the gates of thy land shall be set wide open unto thine
enemies:. the fire shall devour thy bars.
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34 NAH_03:13 Behold, thy people in the midstor e &l W8Hkn: the gates of thy land shall be set wide open
unto thine enemies: the fire shall devour thy bars.
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And they shall be as mighty [men], which tread down [their enemies] in the mire of the streets in the battle: and
they shall fight, because the LORD [is] with them, and the riders on horses shall be confounded.


http://www.ebibleverses.com/38_ZEC/38_ZEC_10/38_ZEC_10_05/38_ZEC_10_05.jpg

Audio P'ay 38 ZEC 10 05 38 _ZEC 10 _05 (3).html

And they shall be as mighty [men], which tread down [their enemies] in the mire of the streets in the battle: and
they shall fight, because the LORD [is] with them, and the riders on horses shall be confounded.
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And they shall be as mighty [men], which tread down [their enemies] in the mire of the streets in the battle: and
they shall fight, because the LORD [is] with them, and the riders on horses shall be confounded.
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And they shall be as mighty [men], which tread down [their enemies] in the mire of the streets in the battle: and
they shall fight, because the LORD [is] with them, and the riders on horses shall be confounded.
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And they shall be as mighty [men], which tread down [their enemies] in the mire of the streets in the battle: and
they shall fight, because the LORD [is] with them, and the riders on horses shall be confounded.
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And they shall be as mighty [men], which tread down [their enemies] in the mire of the streets in the battle: and
they shall fight, because the LORD [is] with them, and the riders on horses shall be confounded.
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38 ZEC_10:05 And they shall be as mighty [méi4iehr8ad town [their enemies] in the mire of the streetsin
the battle: and they shall fight, because the LORD [is] with them, and the riders on horses shall be confounded.
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But | say unto you, Love your enemies, bless them that curse you, do good to them that hate you, and pray for
them which despitefully use you, and persecute you;
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But | say unto you, Love your enemies, bless them that curse you, do good to them that hate you, and pray for
them which despitefully use you, and persecute you;
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But | say unto you, Love your enemies, bless them that curse you, do good to them that hate you, and pray for
them which despitefully use you, and persecute you;
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But | say unto you, Love your enemies, bless them that curse you, do good to them that hate you, and pray for
them which despitefully use you, and persecute you;
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But | say unto you, Love your enemies, bless them that curse you, do good to them that hate you, and pray for
them which despitefully use you, and persecute you;
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40 MAT_05:44 But | say unto you, Love your &%eMiE-BredtAlh that curse you, do good to them that hate you,
and pray for them which despitefully use you, and persecute you;
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The Lord said unto my Lord, Sit thou on my right hand, till I make thine enemies thy footstool ?
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The Lord said unto my Lord, Sit thou on my right hand, till I make thine enemies thy footstool ?
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The Lord said unto my Lord, Sit thou on my right hand, till I make thine enemies thy footstool ?
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The Lord said unto my Lord, Sit thou on my right hand, till I make thine enemies thy footstool ?
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For David himself said by the Holy Ghost, The LORD said to my Lord, Sit thou on my right hand, till I make
thine enemies thy footstool.
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For David himself said by the Holy Ghost, The LORD said to my Lord, Sit thou on my right hand, till I make
thine enemies thy footstool.
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For David himself said by the Holy Ghost, The LORD said to my Lord, Sit thou on my right hand, till I make
thine enemies thy footstool.
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For David himself said by the Holy Ghost, The LORD said to my Lord, Sit thou on my right hand, till I make
thine enemies thy footstool.
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For David himself said by the Holy Ghost, The LORD said to my Lord, Sit thou on my right hand, till I make
thine enemies thy footstool.
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For David himself said by the Holy Ghost, The LORD said to my Lord, Sit thou on my right hand, till I make
thine enemies thy footstool.
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41 MAR_12:36 For David himsdf said by the Aot Shest.-FHETORD said to my Lord, Sit thou on my right
hand, till I make thine enemies thy footstool.
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That we should be saved from our enemies, and from the hand of all that hate us;
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That we should be saved from our enemies, and from the hand of all that hate us;


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_01/42_LUK_01_71/42_LUK_01_71.pdf

Verse Studies42 LUK 01 71 42_LUK_01_71 (6).html

That we should be saved from our enemies, and from the hand of all that hate us;
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That we should be saved from our enemies, and from the hand of all that hate us;
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42_|LUK_01:71 That we should be saved from G-bhénbds, Zntfftom the hand of all that hate us;
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That he would grant unto us, that we being delivered out of the hand of our enemies might serve him without fear,
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That he would grant unto us, that we being delivered out of the hand of our enemies might serve him without fear,
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That he would grant unto us, that we being delivered out of the hand of our enemies might serve him without fear,
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That he would grant unto us, that we being delivered out of the hand of our enemies might serve him without fear,
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That he would grant unto us, that we being delivered out of the hand of our enemies might serve him without fear,
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That he would grant unto us, that we being delivered out of the hand of our enemies might serve him without fear,
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42_LLUK_01:74 That he would grant unto us, thAPw¥eitt-d&a&led out of the hand of our enemies might serve
him without fear,
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But | say unto you which hear, Love your enemies, do good to them which hate you,
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But | say unto you which hear, Love your enemies, do good to them which hate you,
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But | say unto you which hear, Love your enemies, do good to them which hate you,
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But | say unto you which hear, Love your enemies, do good to them which hate you,
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But | say unto you which hear, Love your enemies, do good to them which hate you,
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But | say unto you which hear, Love your enemies, do good to them which hate you,
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42_LLUK_06:27 But | say unto you which hear, fave{ofifed&iii®, do good to them which hate you,
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But love ye your enemies, and do good, and lend, hoping for nothing again; and your reward shall be great, and ye
shall be the children of the Highest: for he is kind unto the unthankful and [to] the evil.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_06/42_LUK_06_35/42_LUK_06_35.jpg

Audio Play 42 LUK 06 35 42_LUK_06_35 (3)-htm

But love ye your enemies, and do good, and lend, hoping for nothing again; and your reward shall be great, and ye
shall be the children of the Highest: for he is kind unto the unthankful and [to] the evil.
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But love ye your enemies, and do good, and lend, hoping for nothing again; and your reward shall be great, and ye
shall be the children of the Highest: for he is kind unto the unthankful and [to] the evil.
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But love ye your enemies, and do good, and lend, hoping for nothing again; and your reward shall be great, and ye
shall be the children of the Highest: for he is kind unto the unthankful and [to] the evil.
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But love ye your enemies, and do good, and lend, hoping for nothing again; and your reward shall be great, and ye
shall be the children of the Highest: for he is kind unto the unthankful and [to] the evil.
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But love ye your enemies, and do good, and lend, hoping for nothing again; and your reward shall be great, and ye
shall be the children of the Highest: for he is kind unto the unthankful and [to] the evil.
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42_LLUK_06:35 But love ye your enemies, and d8-gdd4-rePReftiMhoping for nothing again; and your reward shall
be great, and ye shall be the children of the Highest: for he is kind unto the unthankful and [to] the evil.
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But those mine enemies, which would not that | should reign over them, bring hither, and slay [them] before me.
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But those mine enemies, which would not that | should reign over them, bring hither, and slay [them] before me.
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But those mine enemies, which would not that | should reign over them, bring hither, and slay [them] before me.
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But those mine enemies, which would not that | should reign over them, bring hither, and slay [them] before me.
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But those mine enemies, which would not that | should reign over them, bring hither, and slay [them] before me.
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But those mine enemies, which would not that | should reign over them, bring hither, and slay [them] before me.
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42_|LUK_19:27 But those mine enemies, which{febtt<ndP 184t 1"hould reign over them, bring hither, and slay
[them] before me.
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For the days shall come upon thee, that thine enemies shall cast a trench about thee, and compass thee round, and
keep thee in on every side,
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For the days shall come upon thee, that thine enemies shall cast a trench about thee, and compass thee round, and
keep thee in on every side,
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For the days shall come upon thee, that thine enemies shall cast a trench about thee, and compass thee round, and
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For the days shall come upon thee, that thine enemies shall cast a trench about thee, and compass thee round, and
keep thee in on every side,
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For the days shall come upon thee, that thine enemies shall cast a trench about thee, and compass thee round, and
keep thee in on every side,
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For the days shall come upon thee, that thine enemies shall cast a trench about thee, and compass thee round, and
keep thee in on every side,
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42 LUK _19:43 For the days shall come upon tHte: tH5-thiré:RERies shall cast atrench about thee, and compass
thee round, and keep thee in on every side,
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Till I make thine enemies thy footstool.
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Till I make thine enemies thy footstool.
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Till I make thine enemies thy footstool.
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Till I make thine enemies thy footstool.
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Till I make thine enemies thy footstool.
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For if, when we were enemies, we were reconciled to God by the death of his Son, much more, being reconciled,
we shall be saved by hislife.


http://www.ebibleverses.com/45_ROM/45_ROM_05/45_ROM_05_10/45_ROM_05_10.jpg

Audio Play 45 ROM 05 10 45_ROM_05_10 (3)-htm|

For if, when we were enemies, we were reconciled to God by the death of his Son, much more, being reconciled,
we shall be saved by hislife.
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For if, when we were enemies, we were reconciled to God by the death of his Son, much more, being reconciled,
we shall be saved by hislife.
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For if, when we were enemies, we were reconciled to God by the death of his Son, much more, being reconciled,
we shall be saved by hislife.
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For if, when we were enemies, we were reconciled to God by the death of his Son, much more, being reconciled,
we shall be saved by hislife.
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For if, when we were enemies, we were reconciled to God by the death of his Son, much more, being reconciled,
we shall be saved by hislife.
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45 ROM_05:10 For if, when we were enemies \eiv&feFeebAdi8Y to God by the death of his Son, much more,
being reconciled, we shall be saved by hislife.
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As concerning the gospel, [they are] enemies for your sakes: but as touching the election, [they are] beloved for
the fathers' sakes.
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As concerning the gospel, [they are] enemies for your sakes: but as touching the election, [they are] beloved for
the fathers' sakes.
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As concerning the gospel, [they are] enemies for your sakes: but as touching the election, [they are] beloved for
the fathers' sakes.
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As concerning the gospel, [they are] enemies for your sakes: but as touching the election, [they are] beloved for
the fathers' sakes.
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As concerning the gospel, [they are] enemies for your sakes: but as touching the election, [they are] beloved for
the fathers' sakes.
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As concerning the gospel, [they are] enemies for your sakes: but as touching the election, [they are] beloved for
the fathers' sakes.
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45 ROM_11:28 As concerning the gospel, [theffr8Pdhekhielfdiour sakes: but as touching the election, [they
are] beloved for the fathers' sakes.
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For he must reign, till he hath put all enemies under his feet.
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For he must reign, till he hath put all enemies under his feet.
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For he must reign, till he hath put all enemies under his feet.
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For he must reign, till he hath put all enemies under his feet.
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For he must reign, till he hath put all enemies under his feet.
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For he must reign, till he hath put all enemies under his feet.
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46_1CO_15:25 For he must reign, till he hath pfali@ietmed M his feet.
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[For many walk, of whom | have told you often, and now tell you even weeping, [that they are] the enemies of the
cross of Christ:
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[For many walk, of whom | have told you often, and now tell you even weeping, [that they are] the enemies of the
cross of Christ:
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And you, that were sometime alienated and enemiesin [your] mind by wicked works, yet now hath he reconciled
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But to which of the angels said he at any time, Sit on my right hand, until I make thine enemies thy footstool ?
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From henceforth expecting till his enemies be made his footstool.
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And if any man will hurt them, fire proceedeth out of their mouth, and devoureth their enemies: and if any man
will hurt them, he must in this manner be killed.
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And they heard a great voice from heaven saying unto them, Come up hither. And they ascended up to heavenin a
cloud; and their enemies beheld them.
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